
FÜST 

— Tegnap bementem 
egy osztályon felüli szóra¬ 
kozóhelyre. Éjfélkor már 
olyan füst volt, hogy fize¬ 
téskor nem tudtam elol¬ 
vasni a pincér számláját. 
Nem is baj, mert az orvos 
eltiltott minden izgalomtól. 



JÓ PÉLDA 

— Meg kell, hogy szűn¬ 
jön hivatalunkban a rideg, 
lelketlen hang az ügyféllel 
szemben. Közelebb kell 
kerülnünk egymáshoz. Ve¬ 
gyenek rólam példát a kar- 
társak! Tegnap az egyik 
ügyfelet feleségül vettem. 



SZENVEDÉLY 
— Szörnyen irigylem 
filmszínészünket, Y.-t. Ál¬ 
lítólag naponta ötszáz sze¬ 
relmeslevelet kap. 

— Én is irigylem. Lá-. 
nyok, szépasszonyok... 

— Az engem nem érde¬ 
kel, hanem a sok bélyeg. 



ÍTÉLET 

Z. két évet kapott hirte¬ 
len felindulásból elkövetett 
sikkasztásért. 



AZ ECSERIN 

— Vegye meg ezt a gyö¬ 
nyörű festményt. Valódi 
Rembrandt. 

— Mennyit kér érte? 

— Százötven forintot. 

— Az előbb egy százasért 
kínáltak valódi Leonardo 
da Vincit. 

— Vigye el százért, de 
csak azért, mert ma maga 
az első vevőm! 



JÓSNŐNÉL 

— Nagy gazdagságot Iá- 
tok. 

— Magánál. Látom, tele 
van az előszobája ügyfe¬ 
lekkel ... 

Galambos Szilveszter 



MINDENNAPI GOND 



- Csont és bőr vagyok. Becsületszavamra, 
már nem tudom, mit főzzek! 



- Nem jönnek a kabátokért, úgy latszik, valami befejezést várnak . .. 



- Mondja, igazgató elvtárs, miért maradtak le 
a termelésben. ? I A • 


ezt ^QLrnsmi 


VÁLLALKOZÓ SZELLEMŰ 
BALLADÁK 

Az Élet és Irodalom meg¬ 
interjúvolta jeles költőnket. 
Idézem az interjút készítő új¬ 
ságíró egyik mondatát: „Gon¬ 
dolok itt néhány tanulmányá¬ 
ra, mindenekelőtt a népdalok¬ 
ról és az új összefüggéseket 
föltáró népballadákról szóló 
írására.” 

ősi népballadáink érdeklődő 
természetét bizonyítja, hogy e 
dalban-elbeszélt tragédiák még 
napjainkban is új összefüggé¬ 
sek föltárására vállalkoznak. 

SARKALATOS KÉRDÉS 

„Végre! Villanyrendőr műkö¬ 
dik a Petőfi Sándor utca és 
Deák Ferenc utca sarkán ” — 
ujjong a Magyar Nemzet. 

A nagy örömben sajnos, el¬ 
felejtette közölni, melyik vá¬ 
rosunkról van szó. Budapesten 
ugyanis még Amudsennek, a 
sarkok legnevesebb kutatójá¬ 
nak sem sikerülne az említett 
utcák kereszteződésére buk¬ 
kannia. 


TOLONGÁS NEM LESZ 

Apróhirdetés: „Eladó Belud- 
zsisztán szép perzsaszőnyeg — 
189X296 méteres , csak pritvát- 
nak.” 

Attól tartok, egy olyan sző¬ 
nyegen, amelynek hossza a 
Népstadion gyepszőnyegének 
több, mint kétszerese, s amely¬ 
nek szélessége jócskán megha¬ 
ladja a Gellérthegy magassá¬ 
gát, még akkor is nehéz lenne 
túladni, ha nem privát vá¬ 
sárlók is szóba jöhetnének. 

SAKKPARTI, EGYEDÜL 

Sakkozóinkról ír a Hétfői 
Hírek: „Jól szerepelt Ivánka 
Mária is, mert még akkor is 
küzdött, amikor a többiek már 
a Parlament megtekintésébe 
merültek eV' 

Ez csakugyan dicséretes, ha¬ 
bár a küzdelem értékéből va¬ 
lamicskét levon, hogy Ivánka 
Mária a jelek szerint teljesen 
egymaga, a Parlamentben tar¬ 
tózkodó ellenfele nélkül harcolt 
a sakktáblán. 

Tímár György 









































































































































ÜGYES ELADÓ 



— Uram, belföldön nyugodtan hord¬ 
hatja ... 


SZEMLÉLET KÉRDÉSE 

Két légy beszélget. 

— Hogy ezek az emberek mi¬ 
lyen ostobák ... 

- Miért? 

- Nézd, óriási pénzen plafo¬ 
nokat építenek és mégis csak a 
padlón járna-kl 




Egy állatbarát an¬ 
gol polgár villamos 
ráját vásárol. Otthon 
beteszi a fürdőkádba, 
ahol a rája vidáman 
cikázik. Másnap azon¬ 
ban látja az állat¬ 
barát, hogy a rája 
nagyon bánatosan 
gubbaszt a fürdőkád 
sarkában. 

— Hát neked mi 
bajod van? — kérdi 
a gazdája. 

— Na hallja, ez is 


élet? — sziszeg a 
rája. — Egyedül élni? 
Magányosan? Ha vol¬ 
na szíve, venne egy 
másik ráját... 

— No, ha csak ez a 
baj — mondja az ál¬ 
latbarát és elrobog 
az állatkereskedőhöz, 
vesz még egy ráját, 
hazaviszi és beteszi a 
fürdőkádba. 

A két rája boldo¬ 
gan cikázik. Az állat¬ 
barát lefekszik és el¬ 



alszik. Másnap reggel 
bemegy a fürdőszobá¬ 
ba. A két rája ott 
gubbaszt a fürdőkád 
két végén, bánatosan. 

— Hát most meg 
mi a baj? — kérdi az 
állatbarát. 

— Mi a baj ? — 

mondja mérgesen az 
első rája. — Re¬ 
ménytelen a dolog! 
ö egyenáramú , én 
pedig váltóáramú 
vagyok !... 


A HÍRSZERZŐ 



- Róka hívja Sast... A Zöld utcai csarnokba disznóhús érkezett. 































































































































A KÁRTYÁS IKREI 


Fülöp György rajzai 



A HÉT HÍREIBŐL 






- Ezerszer megmondtam, MatMd, hogy ne az alsó 
fiókban tartsd a kézikönyvet! 


- Ezt kóstolja meg, Kovács úr. 




Itt a felelfetőg 


R-karol. november 13. a diákokká) m 
A. u»i tudományra. 

-m Unan.lt haaiuubb ide- J. ' ^ i ’ 

ie roal-lkomi^H ^ 


P 


Intézkedések 
az influenzajárvány 


- Látod, ezen törik a fejüket, ahelyett, hogy 
inkább a felelő-gépet találnák fel. 


- Mondd, kislányom, influenzát akarsz kapni? 


A 100 forintos díjak nyertesei a kö¬ 
vetkezők : 

Boldizsár Zsuzsa, Szeged, Aradi vér¬ 
tanúk tere 1. 

Schwabik Ágnes. Baja, Széchenyi 
u. 3. 

Soltész István, Budapest XI., Lágy¬ 
mányosi u. 15. 


101. REJTVÉNYÜNK 



A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb december 
8-ig kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre: Ludas Matyi, 
Budapest vm., Gyulai Pál u. 14. 


FEJLŐDÉS 



BUKSIT VIGASZTALJAK 


KORSZERŰ HÁZTÁJI 




saidik Ferenc rajza 
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INFLUENZA 


DIVATHÖLGY 


Pusztai Pál rajza 



- Olyan régóta ápolja már a szomszédját, hogy még szövődmény 
lesz közöttük. 



- Szeretném bejelenteni, hogy már egy hete nem láttam a férjemet. 

- Nem is csodáljuk, ha ilyen nagy karimájú kalapot hord .,. 


alkotmány¬ 

módosítás 

Guatemalái vicc: 

Módosítják Guatemala 
alkotmányát. Az 1. §. így 
hongzik: „Minden Guate¬ 
malára vonatkozó ügyben 
az Egyesük Államoknak 
van igaza." 

A 2. §. szövege: „Ab¬ 
ban az esetben, ha egy 
Guatemalára vonatkozó 
ügyben az Egyesült Álla¬ 
moknak nincs igaza, ak¬ 
kor az 1. §. a mérvadó." 



Mostanában, hogy úgy mondjam, 
Nem olvasunk egyebet, 

Mint hogy sűrűn bukkannak fel 
Matuzsálem-emberek. 

S nem merem azt állítani, 

Hogy e hírek friss kacsák, 

Mert százéves, ősz aggastyán 
Manapság sem ritkaság. 

Ámde, amit hírül adott 
Földünk Közel-Kelete, 

Megáll attól az embernek 
Fejében a kereke. 


MÁSODÁLLÁS 



- Katonák, a várban sztriptíz van! 



A HARCI SZELLEM FOKOZÁSA 


Mert százötven évet számolt 
Egy vénséges kis arab, 

Bár lehet, hogy vénebb volt, és 
Egy-két éve kimaradt. 

S lám egy tudós, ki a hosszú 
Élet után kutatott, 

Kapta magát, és Londonból 
Az arabhoz utazott. 

Ott találta szirtek hátán, 
Kecskenyáját terelte, 

És a tudós kérdésére 
Immel-ámmal felelte: 

— Amellett, hogy az embernek 
Baja, dolga, gondja sok, 

Három dolog, az, amiért 
Ily magas kort mondhatok. 

Először is, életemben 
Nem ettem én egyebet: 
Kecsketejet, kecskesajtot, 
Kecskehúst és kenyeret. 

Másodszor meg, férfinépnek 
Evés-ivás nem elég, 

S mindig volt a sátramban egy 
Kívánatos feleség. 

S a harmadik? A pap háza 
Kigyulladt, s hogy virradóit, 
Porrá égtek benne mind a 
Születési iratok. 



Főszerkesztő: Tabl László - Szerkeszt#: Földes György - Kiadja a Hírlapkiadó Vállalat - Felelős kiadó: Csollány Ferenc - Szerkesztőség: Budapest VIII.. 
Gyulai Pál utca 14. — Telefon: 335—718. — Kiadóhivatal: VIJL, Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343—100, *142—220. — Árusítja a Magyar Posta INDEX: 25.504 
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XXV. évfolyam, 50. szám 


Ára: 1,80 Fi 


1969. december 11. 



Vasvári Anna rajza 


— Látja , Mancika , ha elég pénzem volna , most szerezhetnék magának egy jó órát ... 























































KÜLÖNÖS FELSZÓLÍTÁS 


• krajcAros ügy 


Különös felszólítást kap¬ 
tam az Elegancia Ktsz-től. 
Közölték velem, hogy 1969. 
május 2-án 41 173 szám 
alatt egy kiskosztümöt és 
egy blúzt rendeltem s 
amennyiben az említett ru¬ 
hadarabokat 15 napon be¬ 
lül nem váltom ki, köve¬ 
telésüket peres úton fogják 
érvényesíteni. 


A dolog lényege, hogy én 
ilyen kiskosztümöt, pláne 
blúzzal, soha életemben 
nem rendeltem a Ktsz-nél, 
és legfeljebb jót nevettem 
volna a perrel fenyegető 
felszólításon, csakhogy... 

Csakhogy a feleségem is 
fenyegetőn kezdett mére¬ 
getni, amikor a különös 
felszólítást megkaptam. 
Meg kell jegyeznem, hogy 


nejem nem féltékeny ter¬ 
mészetű, de ha egy férj 
olyan levelet kap, amelyből 
az derül ki, hogy női kis¬ 
kosztümöket rendel a fele¬ 
sége tudta nélkül, azt jogi 
nyelven tárgyi bizonyíték¬ 
nak szokták nevezni. Per¬ 
sze, nyomban felhívtam az 
Elegancia Ktsz-t, ahol el¬ 
nézést kértek, mire nejem 
megnyugodott. 

Szeretnék viszont a szö¬ 
vetkezetnek segíteni ab¬ 
ban, hogy megtalálja a va¬ 
lódi címzettet. Ezért felké¬ 
rek mindenkit, aki ezt a 
néhány sort elolvassa, 
hogy Fülöp nevű ismerő¬ 
seinek hívja fel rá a fi¬ 
gyelmét. Feltételezhető 

ugyanis, hogy a kátéesz 
minden budapesti Fülöpöt 
kiírt a telefonkönyvből és 
az enyémmel azonos fel¬ 
szólítást küldött ki részük¬ 
re. Ez a cikk bizonyíték 
gyanánt szolgál ártatlansá¬ 
guk mellett, és nem keve¬ 
rednek gyanúba a felesé¬ 
gük előtt, úgy, mint én. 

Legfeljebb az a Fülöp 
nem jelentkezik, aki a kis¬ 
kosztümöt és a blúzt meg¬ 
rendelte ... 

Fülöp György 



CSAK RÖVIDEN! 


A mi otthonunkból, saj¬ 
nos , hiányzik „a családi 
tűzhely melege”! Hiába ke¬ 
resünk ugyanis hónapok 
óta egy teatüzhelyet, vagy 
egy kisméretű asztali tűz¬ 
helyet („magyarul” spar- 
heltot) f sehol sem lehet 
kapni! 

Jámbor László 

Bp. n/a., Kerényi F. u. 22. 



Fénymérőm május első 
napjaiban elromlott. Visz- 
szavittem az OFOTÉRT 
18-as számú pécsi boltjá¬ 
ba , ahol vásároltam. Meg¬ 
ígérték, hogy felküldik Bu¬ 
dapestre, a Fotó-Optika 
Ktsz-hez, és hat héten be¬ 
lül visszakapom majd, 
megjavítva. Azóta nem hat 
hét, de hat hónap is elmúlt 
már, de a fénymérőt még 
mindig nem kaptam visz- 



sza, hiába reklamáltam 
számtalan esetben! 

Szomják Tibor 

Pécs, Mártírok u. 42 


Egyéves kisgyereknek 
vagyok a sok gonddal küz¬ 
dő mamája. A legtöbb gon¬ 
dot kereskedelmünk okoz¬ 
za: a gyermekholmik be¬ 
szerzése nem gyerekjáték 
minálunk. A pillanatnyi 
hiánycikklistámon szerepel 
például: 

a) Krepp vagy flór ha¬ 
risnyanadrág, 1-es és 2-es 
méret; 

b) Kötött nadrág (lastex 
van, de az télre vékony!); 



c) Gyermekpaplan; 

d) Atlétatrikó; 

e) Sapka, amely — na¬ 
gyon praktikusan — sállal 
van egybekötve. 

Lehet, hogy mire soraim 
megjelennek a lapban, 
egyik vagy másik holmi, 
az említettek közül, meg¬ 
jelenik a boltok polcain. De 
szinte biztos, hogy akkorra 
már egyéb gyermekholmik 
iratkoznak fel a hiánycik¬ 
kek listájára! Ez, sajnos, 
tapasztalat! 

E. L.-né 
Budapest 


A SZAMOKKAL mindig baj van... 

A november 20-án megjelent 47. szám 12. oldalán a 
„Sok kicsi sokra megy ” című viccüknél egy kis számo¬ 
lási hiba van. 

6103 darab 3 pennys pénzdarab = 18 309 penny. 

18 309 penny: 12 (1 shilling = 12 penny) = 1525 
shilling, 9 penny. 1525 shilling: 20 (1 font = 20 shilling) 
= 76 font 5 shilling. Az eredmény tehát nem 78 font 
15 shilling és 9 penny , hanem csak 76 font 5 shilling 
és 9 penny. 

Nem lehetne a szerkesztőségtől a differenciát angol 
pénzben megkapni? Ilyen számolási hibát a mindent 
kifigurázó Ludas nem követhet el! 

* Salamon Gyula 

Budapest 


Sajnos, elkövettük... (A szerk.) 


FOTÓZZON A LUDASNAK! 



utca “evének négy variációja az utcanév- es ház- 
számtáWákon - és az ötödik variáció a Kartográfiai Vállalat 
által kiadott várostérképen. Melyik vajon az igazi? 

(Beküldte: Kungl János és Várkonyi László , Sopron) 


Kutatóintézetünk, fennál¬ 
lása óta a legszorosabb 
munkakapcsolatban van a 
METRIMPEX Vállalattal. 
Ebből kifolyólag az év ele¬ 
jén, egy nagy értékű meg¬ 
rendelés elszámolása során, 
3,64 Ft illeték átutalása 
vált esedékessé. Annak el¬ 
lenére hogy ezt a „jelentős 
tartozást” másnap rendez¬ 
tük — amit a METR1M- 
PEX-néi igazoltunk is —, 
két* héttel később sürgetést 
kaptunk az összeg átutalá¬ 



sára. Talán érthető a meg¬ 
döbbenésünk, amikor ezek 
után négy hónappal a 
METRIMPEX import-ügy¬ 
intézőjétől rövid értesítést 
kaptunk, hogy soron kívüli 
megbízásunknak addig nem 
tesznek eleget, amíg a két 
ízben sürgetett 3,64 Ft il¬ 
letéket be nem fizetjük. 
Megjegyezzük, hogy több 
százezer forintos import- 
megrendelések teliesítésé- 
ről volt szó, melyeknek 
csak az illetéke is — rend¬ 
ben elszámolva — több ezer 
forintos összegeket tett ki. 

Kérdeznénk tisztelettel, 
mi lehet a véleményük az 
ilyen kereskedelmi ügyin¬ 
tézésről? 

Tárnok Éva 

osztályvezető 

Méréstechnikai 

Központi Kutató Laboratórium 


TÖBB FÉNYT! 

Egy novemberi hétköznapon, a 
Nyíregyháza—Budapest főútvonalon, 
a kora esti órákban, Nyíregyházától 
Debrecenig figyeltem a kerékpáro¬ 
sokat. 

összesen 27 kerékpárt számoltam 
meg. 

Ebből lámpával és 
macskaszemmel volt 
ellátva 3 

csak lámpával 2 

csak macskaszem- 
mel 4 kerékpár. 

Se lámpa, se macs¬ 
kaszem nem volt 18 kerékpáron. 

Kilenc lovasszekeret 
is láttam. Ebből 
szabályszerűen ki¬ 
világított 3 

két kerék között 
„elrejtett” vihar¬ 
lámpával felszerelt 2 

világítás nélküli 
szekér 4 volt. 

Igazoltató rendőr- 
őrszem vagy URH- 
kocsi száma: 0. 

Az első és egyetlen rendőrautót 
Szolnokon láttam. Az illetékesek fi¬ 
gyelmébe egy Goethe-idézetet aján¬ 
lanék: „Mehr Licht!” És nagyobb el¬ 
lenőrzést az országutakon! 



A CÍMZETT VÁLASZOL 


. .- r T. 4 woiuuRuan megjelent panasz- 

S "tL^r S ° atba f közö ü ük: a Könyvtár dolgozói és 
vezetősége is sajnálatosnak tartja, hogy zenei rész¬ 
legünk fűtés hiányában, bizonytalan ideig zárva 
lesz. Gázfűtést kívánunk beszercltetni ebbe a rész¬ 
legünkbe, s a kivitelezést általunk előre nem lá¬ 
tott technikai nehézségek késleltetik. 


Révész Ferenc igazgató. 
Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár 


A Gyálról és Pestimréről Budapestre utazó dol¬ 
gozók közlekedésének megjavítása érdekében ez év 
december 1-től az 54-es és 94-es autóbuszjáratok 
menetrendjét módosítottuk: a 94-es járatot 1 kocsi¬ 
val sűrítjük, továbbá csúcsforgalmi időben, mun¬ 
kanapokon, betét járatként 154-es gyors járatot indí¬ 
tunk, csuklós kocsikkal. A 154-es autóbuszjárat az 
54-es járattól eltérően az alábbi útvonalon haladva 
fog közlekedni: 

Roráros tér — Soroksári út — Illatos út — Nagy¬ 
kőrösi út — Vöröshadsereg útja — Fellear u. — 
Bocskay u. — Pestimre v. á. 

Reméljük, hogy intézkedésünkkel a dolgozók pa¬ 
nasza megszűnik és utazási idejük lányegesen csök¬ 
kenni fog. ' 

Budapesti Közlekedési V. 


A Salvus víz árával kapcsolatos panaszra a kö¬ 
vetkezőket válaszoljuk: A régi töltőüzem berende¬ 
zése elavult, vállalatunk igen nagy költséggel új 
töltőgépsort vásárolt, ezeken azonban csak 7 dl-es 
palackokat lehet tölteni, viszont a költsége ugyan¬ 
annyi, mint^az egyliteres palackoké volt. Ezért 
nem lehet százalékos arányban megállapítani a 7 
dl-es üvegekben forgalomba hozott Salvus víz árát. 
Fogyasztóinknak lényegében nem a víz árát, ha¬ 
nem a kiszerelési költséget kell megfizetni. 

. Gyógy áruértékesítő V. 


Az október 30-i számban „Gödör” címen meg¬ 
jelent panasszal kapcsolatban közöljük, hogy a 
taszári napközi udvarán levő gödröt bekerítették, 
illetve betonlappal lefedték. 

Csek József 

á Járási Tanács VB. elngke, 
Kaposvár 

































KARAMBOL 


ORSZÁGÚTI VITA 


Endrődi István rajza 






Brandt: Maguk.csak ne szóljanak bele! Maguk ezzel a kocsival már levizsgáztak... 


■ 





S okan írtak már arról, 
hogy egyes üzletek¬ 
ben, hivatalokban 
minősíthetetlen hangon be¬ 
szélnek a vevőkkel, az ügy¬ 
felekkel: türelmetlenül, in¬ 
dulatosan, durván. Mind¬ 
nyájunknak volt már ilyen 
kalandja, amely után na¬ 
pokig nyaldostuk sebein¬ 
ket. Szimbolikusan értem 
persze. A hang — ahogyan 
velünk beszéltek — még 
napokig a fülünkben csen¬ 
gett, a lelkűnkben vissz¬ 
hangzott és csak nagy ne¬ 
hezen bevertük ki a meg¬ 
aláztatást. A durva hang 
néha fájdalmasabb, mint 
egy pofon. Sokkal tovább 
fáj és sokkal nehezebben 
felejtjük eL 

Velem a következő tör¬ 
tént a minap. Odahaza ül¬ 
tem, pontosabban: feküd¬ 
tem, kezemben egy detek- 
tívregénnyel, amikor meg¬ 
szólalt bennem egy hang: 

— Lógunk, apuskám, ló¬ 
gunk? Nem szégyelled ma¬ 
gad?! 

Bevallom őszintén, na¬ 
gyon felháborodtam. Hogy 
jön ahhoz egy hang, hogy 


így beszéljen velem? És rá¬ 
adásul apuskámnak szólí¬ 
tott! Még szerencse, hogy 
nem hallotta senki. Nem 
hallotta senki, de én hal¬ 
lottam és olyan ideges let¬ 
tem, hogy remegni kezdett 
a kezem és a gyomrom. 
Mégsem lehet ilyen han¬ 
gon beszélni egy negyven¬ 
éves emberrel, akinek a tél 
dere már megüté a fejét. 
Lehet, hogy túlságosan ér¬ 
zékeny vagyok — minél 
idősebb az ember, annál 
érzékenyebb —, de nagyon 
fájt, hogy úgy beszélnek 
velem, mint egy taknyos 
kölyökkel, és már nem is 
tudtam, hogy mit olvasok, 
a betűk táncolni kezdtek 
előttem. És akkor a hang 
ismét megszólalt bennem: 

— Nem hallod, hogy mit 
mondtam?! Rengeteg dol¬ 
god van és te itt heveré- 
szel? 

Kérem, ilyen régen nem 
volt. Egy belső hang so¬ 
sem merészelt volna így 
beszélni az emberrel. An¬ 
nak idején egy ilyen han¬ 
got úgy rúgtak volna ki a 
lelkiismeretből, hogy a lába 


se érte volna a földet. De 
most? Most mindent meg¬ 
engedhet magának. Még 
szerencse, hogy a szobában 
nem voltak külföldiek, 
nem hallhatták, hogyan 
beszél velem ez a hang, 
nem tisztelve koromat és 
rangomat, ami van, mert 



ugye, ezalatt a negyven 
esztendő alatt mégiscsak 
elértem valamit. Ha nem 
is sokat, de valamit. S ak¬ 
kor jön ez a hang és bele¬ 
szól az életembe és meg¬ 
aláz. 

— Süket vagy? — szólalt 
meg x bennem újra. — Én 
még ilyen süket pasast nem 
láttam! Rengeteg dolga 


van és ő detektívregényt 
olvas! Jól meg kéne rug¬ 
dosni ! 

Bizonyisten elment a 
kedvem az olvasástól, pe¬ 
dig épp egy izgalmas rész¬ 
nél tartottam: a gyilkos 
körül már szorult a hurok. 
De ki tud ilyen körülmé¬ 
nyek között olvasni? A 
hang, amely megszólalt 
bennem, elvette a kedve¬ 
met az olvasástól és szo¬ 
morúan bámultam magam 
elé. Hát ide jutottunk! így 
beszél bennem egy hang, 
amikor én — mint min¬ 
den ember — szeretetre 
vágyom. S minél öregebb 
vagyok, annál jobban vá¬ 
gyom a szeretetre. De ho¬ 
gyan várjam el másoktól, 
hogy szeressenek, ha már 
az én belső hangom is így 
beszél velem. Ha már én 
is így beszélek magammal. 
Micsoda idők, micsoda 
idők! Nem hiszem, hogy 
Nyugaton egy hang így be¬ 
szélne az emberrel. Ott 
biztosan azt mondja: 

— Mr. Smith, engedje 
meg, hogy figyelmeztes¬ 
sem, alighanem elérkezett 
az idő, hogy munkához lás¬ 
son, no persze, ha kedve 
van hozzá. Távol áll tőlem, 
hogy sürgessem és a zava¬ 
rásért ismételten bocsána¬ 
tot kérek. 


Ez igen! így kell beszél¬ 
nie egy hangnak. De mi 
még nem tartunk itt. Saj¬ 
nos. Nálunk egy hang min¬ 
dent megengedhet magá¬ 
nak. Ügy beszélhet az em¬ 
berrel, ahogy csak akar és 
az a hang, ahogyan beszél! 
Rettenetes! S mit lehet el¬ 
lene tenni? Semmit. Lég- 
feljebb írhatok egy cikket 
a Ludas Matyinak és elpa¬ 
naszolhatom, hogy milyen 
minősíthetetlen hangon 
beszélnek egy dolgozóval, 
a saját lakásában, a saját 
lelkiismeretében. 

Kisvártatva ismét meg¬ 
szólalt bennem a hang. 
Kedvesen, udvariasan tisz¬ 
telettel: 

— Bátorkodom megkér¬ 
dezni, óhajt munkához lát¬ 
ni? 

így mindjárt más, nem? 
Miért nem így kezdte? Na¬ 
gyon sok múlik a hangon, 
vagyis azon, ahogyan az 
emberrel beszélnek. Rögtön 
válaszoltam is neki: 

— Kuss! 

Aztán tovább olvastam a 
detektívregényt. Épp ott 
tartottam, hogy a gyilkos 
bemászott a nyomozó abla¬ 
kán ... 

Mikes György 





















































NYITOTT UTCAI TELEFON 


IGAZGATÓI ÉRTEKEZLET 



- Azt mondja, hogy a legszebb évelt rápazarolta... 


- ... és aki nem a hamutartóba hamuzik, az veheti a munkakönyvét 
és mehet!. ,, 



H ogy én most a három- 
sarkos női haj hálóval, 
magyarul hajneccel fog¬ 
lalkozom, annak egyszerű oka 
az, amire általában azt mond¬ 
ják, hogy kinyílik a bicska 
az ember zsebében. Az én 
bicskám most például éppen 
az „Erika” nevű háromsarkos 
női hajháló miatt nyílt ki a 
zsebemben. Bementem az il¬ 
latszerboltba és vásároltam 
egyet. Rá van írva, hogy: 
„Ondolálás után nélkülözhe¬ 
tetlen. Kézzel hurkolt, kiváló 
minőség. Gyártja: Nemez és 
Rostfeldolgozó Háziipari Szö¬ 
vetkezet, Budapest.” Rá van 
még nyomtatva a borítékra, 
amelyben az aprócska haj- 
háló meghúzódik a fogyasztói 
ár is. Mégpedig így: „Fogy. 
ár: 7.70”. Fölébe írták viszont 
tintával, hogy 14, és annyit 
is fizettem érte. 

Valóságos oknyomozást 
folytattam, hogy miért lett 
7.70-ből 14 forint? Először 
egyszerűen azt mondták, hogy 
„hja, kérem, ez IV. kategó¬ 
riába tartozó szabadáras 
cikk.” Később egy szakmabeli 
szakember megmagyarázta, 
hogy 1968. január 1-én emel¬ 
kedett az ára 7.70-ről 12 

forintra, majd 1969. január 


20-án 14 forintra. Mondhat¬ 
nám azt is, hogy amennyi 
háromsarkos női hajhálót én 
„elfogyasztok”, az nem befo¬ 
lyásolja túlságosan a költség- 
vetésemet. Ám, ha az elvre 
gondolok, akkor mégiscsak 
kinyílik az a bizonyos bicska 
a zsebemben. Nem a majd¬ 
nem száz százalékos áreme¬ 
lés miatt, hanem mert azt 
kutattam, hogy miként hatott 
vajon ebben a jelentéktelen 



árucikkben a piaci verseny ? 
Először arra gondoltam, hogy 
az említett szövetkezetnek a 
monopolcikkéről van szó. Az 
én derék szakmabeli szakem¬ 
berem viszont arról infor¬ 
mált, hogy ez korántsincs így. 
Van még másféle háromsarkú 


hajháló is, ami ennek a kon¬ 
kurenciája lehetne, de annak 
az ára is 14 forint. Sőt az 
NDK-ból importált és ritkán 
kapható Anett nevezetű haj¬ 
hálónak is 14 forintban álla¬ 
pították meg az árát, pedig 
az importnak az lett volna a 
célja, hogy konkurenciaként 
jelentkezzék a hajháló-piacon. 
Úgy látszik, ennél az áru¬ 
cikknél nem működik a piac 
mechanizmusa. Kialakult az 
egységes 14 forintos ár! 

Nem tudom, hogy milyen 
nagy üzlet ez a nyereségré¬ 
szesedés növeléséhez, vagy 
mennyire indokolt ez a majd¬ 
nem száz százalékos emelés, 
ami az Erika női hajhálónál 
fennáll, de tulajdonképpen 
nemcsak a haj hálóról van 
szó, amikor a haj hálóról van 
szó. Az is lehet, hogy teljesen 
indokolt a hajháló árának 
ilyen jelentős felemelése. De 
engem és velem együtt a 
vásárlókat ne cukkolják azzal, 
hogy a régi fogyasztói árat 
piros betűkkel nyomva rajta 
hagyják a zacskón, majd kéz¬ 
zel kijavítják a duplájára és 
ezzel még erélyesen figyel¬ 
meztetnek is az áremelésre. 

Az elmúlt két évben talán 
futotta volna a 14 forintos 
árból új zacskóra is! Hogy 
legalább ne pukkadjon meg 
az ember ... 

Földes György 


KRITIKA 



öreg a szakáll hoz? 


LELEMÉNYES ASSZONYKA 

































































- Csodálkozom, kedves vevő. Még senki sem panaszko¬ 
dott erre a oipőre. Én is ezt hordom! 


NOSZTALGIA 



VIZSGALAT A PENTAGONBAN Hegedűs István rajza 



Nem tudtok valami finomabb kifejezést a tömeggyilkosságra? 


TAPASZTALATCSERE 

/ni 


M egyek az utcán, talál¬ 
kozom kitűnő kollé¬ 
gámmal, Jűhászberényi- 
vei és alig tudom leplezni a 
meglepetésemet. Egy ócska, 
feslett télikabát van rajta — 
pont rajta, aki mindig adott 
magára! — a kabátja zsebé¬ 
ből kikandikál a szakadt 
bélés, a gomblyukak össze¬ 
stoppolva. De ő is zavarban 
van, úgylátszik, mert alig áll 
meg egy szóra: 

— Hogysmint — mondja 
futtában — rohanok! Annyi 
munkám van, hogy a lábam 
se éri a földet, szervusz! 

Ismert dolog, gondolom ma¬ 
gamban, dicsekszik a sok 
munkájával, mert szégyelli a 




— Én úgy nevelem a lányomat, hogy tíz órára 
ágyban legyen. 

— És betartja? 

— Az időpontot igen, csak olykor a címet té¬ 
veszti el... 



szegénységét. Nagyon sajná¬ 
latos eset 

Egy hét múlva ismét bsz- 
szetalálkozom vele, ezúttal a 
rádió épületében. Ha lehetsé¬ 
ges, Jűhászberényi most még 
rongyosabb, mint egy héttel 
ezelőtt volt. Egy kis lengyel¬ 
két visel nagykabát helyett, 
de azt is milyent! Arca szür¬ 
ke, borostás. 

— Egy hete alig alszom 
valamit — mondja kutyafut¬ 
tában. — Teli vagyok határ¬ 
idős feladatokkal és nem győ¬ 
zöm ... 

Szegény fiú, mondom ma¬ 
gamban, így tartja magában 
a lelket. Elhiteti magával, 
hogy nem ér rá önmagával 
törődni. De hogyan kerülhe¬ 
tett ilyen nyomorba? 

Harmadszor a televízió épü¬ 
lete előtt találkoztam Juhász- 
berényivel, akkor már kabát 
nélkül volt, dideregve sietett 
el az épületből , hármasával 
ugrálva lefelé a lépcsőn. Ez¬ 
úttal nem engedtem elfutni. 

— Velem jössz — fogtam 
meg a karját — és ne is til¬ 
takozzál. Elég jó barátok va¬ 
gyunk húsz éve ahhoz, hogy 
ne fussál előlem és ne szé¬ 
gyenkezzél. Most azonnal ve¬ 
lem jössz, haza, ée adok ne¬ 
ked egy tisztességes kabátot. 

— Jó — mondja a vártnál 
sokkal könnyebben Juhász- 
herényi — úgysem akartam 
olyan helyre menni, ahol 
megtalálhatnak. Mindenfelől 
üldöznek a kéziratokért. Es 


megköszönöm, ha van egy 
rossz kabátod, mert éppen az 
ócskapiacra indultam volna, 
egy-két kabátért. 

— Egy-kettőért? — kérdez¬ 
tem megütközve. — Miéri 
nem egyet vásárolsz, de fel- 
vehetőt? 

— Mert nekem egy ilyen 
erős munka-szezonban sok 
kabát kell — mondta Juhász- 
herényi. — Üljünk taxiba — 
mondta — hazaviszlek, cse¬ 
rébe az ócska kabátodért. 

— Na, hallgassál meg! — 
mondta aztán fázósan, de 
már a taxiban. — Én min¬ 
denhol lekésem a megrendelt 
munkákkal. Amikor valahová 
bemegyek, s kiderül, hogy 
nem vagyok készen, azt 
mondják: innen el nem mégy 
addig, amíg helyben be nem 
fejezed és le nem teszed az 
asztalra! Lemehetsz a büfébe, 
vagy bemehetsz egy üres 
szobába dolgozni, de a ka¬ 
bátod itt marad! Érted már? 
Erre én kisétálok zakóban, 
hívok egy taxit és hazame¬ 
gyek egy másik kabátért. 
Vesszen a kabát! 

— Állj — mondtam a taxi 
vezetőjének. — Irány az ó^s- 
kapiac! 

Tíz-tíz kabátot vásároltunk 
fejenként. 

Somogyi Pál 
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EURÓPAI SZÉPSÉGKIRÁLYNÖ-VALASZTÁS 


Jean Effel 

legújabb kötetéből 


A karikatúra-művészet 
nemzetközi nagy seregszem¬ 
léje zajlott le nemrégen 
Moszkvában. Az Akadémic 
kiállító termeiben 200 raj¬ 
zoló művész 500 művét te¬ 
kinthette meg a nagyszámú 
érdeklődő közönség. Korunk 
egyik kimagasló művésze, 
Jean Effel egész életmű¬ 
véért a nemzetközi Lenin 
Békedíjat kapta. Legújabb 


rajzaiból mutatunk be alább 
néhányat. 

Kitettek magukért a ki¬ 
állításon a magyar karika- 
turisták is: Mészáros And¬ 
rást, munkásságáért a Szov¬ 
jet Béketanács Arany-béke- 
díjával tüntették ki, és díjat 
nyert Dallos Jenő és Bren- 
ner György is. Az ő díj¬ 
nyertes rajzaikat legköze¬ 
lebbi számunkban közöljük. 


amerikai ízlés 


szerint 


TÁRLATVEZETÉS 


USA-SEGIT- 
SÉG FRANCIA 
ORSZÁGNAK 


— Ne aggód¬ 
jék, Marianne, 
én görgetem a 
kereket... 




VAGY A BÉKE 
ELÉRÉSÉRE... 


,GO HOME' 


egyiptomi módra 
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ÉRZÉKENY LÉLEK 


ELMARADT A BORRAVALÓ 























































KIESETT A GYÁRI CSAPAT 



- Megyek,* mert balszélsőre már nincs szükségük, más 
munkához meg nem értek ... 


EGÉR AZ ATOMKORBAN 

Sötétenlótó Sci-Fi írók ne 
na úgy ábrázolják a kései 
atomkort, hogy abban az 
embernek alig lesz helye, an¬ 
nál inkább a technikailag 
sokkal fejlettebb gépembe¬ 
riségnek. Úgy látszik viszont, 
hogy az egér hasznosítani 
tudja magát bonyolult nuk¬ 
leáris folyamatokban is. A 
kanadai Douglas Point-i 
atomerőműben kábelt kellett 
áthúzni az erőmű belsejében 
egy kis nyíláson. A művelet 
sehogysem sikerült, míg vég¬ 
re az egyik mérnök a közeli 
mezőn fogott egy egeret. A 
kis állatot ..befogták" a ká¬ 
bel elé, és A-TOM (így ne¬ 
vezték el oz egeret) áthúzta 
a kábelt a nyíláson. 

Érdemei elismerése mellett 
felmentették a további szol¬ 
gálat alól és visszaengedték 
a mezőre. Egyszóval - gép¬ 
korszak ide, gépkorszak oda 
— még ránk, élőlényekre is 
szükség van! 


ALABAMÁBAN 



- Azonnal öltözz át Mikulásnak, és menj be a gyere¬ 
kekhez! 



P istike elmerülten pisz¬ 
kálta az orrát és az 
ügy fontosságának 
teljes tudatában ült a he¬ 
lyén. Még arról is megfe¬ 
ledkezett, hogy megrángas¬ 
sa Jucika ingerlőén hosz- 
szú varkocsát. Ez nála a 
legnagyobb figyelem jele 
volt és még a legöregebb 
krónikások sem emlékeznek 
arra, hogy eme közhasznú 
tevékenységét Pistike vala¬ 
ha is elhanyagolta volna, 
így aztán Jucika sem öl- 
tögette rá a nyelvét, Lacika 
is a zsebe mélyére süllyesz¬ 
tette a csúzliját, és Zolika 
sem brekegett, pedig olyan 
szépen, szívhezszólóan tu¬ 
dott brekegni, mint a leg¬ 
igazibb tavi-béka. 

Valamennyien csendben 
hallgatták Soponya Lajos- 
kát, aki éppen elnöki meg¬ 
nyitóját tartotta: 

— Kedves sráctársak, 
tisztelt banda! Azért jöt¬ 
tünk össze, hogy megalakít¬ 
suk a gyermeki munkakö¬ 
zösséget, mely az iskola és 


szülői ház kapcsolatát lesz 
hivatott elmélyíteni... 

Lelkes taps és egyhangú 
brekegés követte a kitűnően 
sikerült bevezetést. 

— Persze a feladat nem 
könnyű — folytatta Sopo¬ 
nya. — Rendkívül nehezen 
nevelhetők a mai felnőttek. 
Példaként megemlítem az 
én apámat. Esti iskolába 
jár, de utálja a tanulást. 
Mindene a kártya, meg a 
haverok... 

— Csak több megértés¬ 
sel és figyelemmel lehet 
eredményeket elérni — 
szólt közbe Kati, aki a su¬ 
liban is mindig stréberke- 
dett. 

— Lehet az ördögöt — 
ugrott a pad tetejére Pisti. 
— Az én szülőm mindig ha- 
zudoz! Én hetedikes va¬ 
gyok, ő meg csak a hato¬ 
dikba jár és azt akarja ve¬ 
lem elhitetni, hogy még 
nem tanulták a törteket! 
Nyelvtanból is rossz! Kibe¬ 
szélhetem neki a lelkemet, 
az ikes igékről, ő mindig 


csak aztat mondja, hogy 
„eszek"! 

— Az enyém meg, hogy 
„iszok”... De nemcsak 
mondja, hanem teszi is. És 
nemcsak az ikes-igét nem 
tudja, hanem azt sem, hogy 
mikor elég. így aztán min¬ 


dig berúgik! — mondta Sá¬ 
rika. 

— Berúg! — javított So¬ 
ponya az elnök. 

— Az teljesen mindegy. 
De ilyenkor veszekszik és 
úgy beszél, hogy az ször¬ 
nyű. Én nem vagyok prűd, 


megszoktam a káromkodást 
a játszótéren, de ez még 
nekem is sok. * 

— Rettenetesek! — só¬ 
hajtott Laci. — Lassan 
már fel sem lehet rájuk 
nézni! 

— Beszélnünk kell arról 
is, hogy a szülők máskép¬ 
pen beszélnek otthon és 
másképpen a munkahelyü¬ 
kön — vélte Kati. 

— Ez az a bizonyos, ket¬ 
tős nevelés — helyeselt So¬ 
ponya. 

— Az is nagy hiba — 


vette át a szót Béla —, hogy 
nehezen szakítanak az ad¬ 
minisztratív módszerekkel. 

— Azok micsodák? — 
kérdezte Sári. 

— Amikor jól felpofoz¬ 
nak, ahelyett, hogy meg¬ 
győznének — magyarázott a 


kérdezett. — Pedig minden 
szakkönyvben benne van, 
hogy helytelen, erről cik¬ 
keznek az újságok is és er¬ 
ről szól több adás a televí¬ 
zióban. Csak persze, akkor 
már az én szüleim régen 
alszanak. Korábbra kellene 
tenni ezt a műsort, hogy a 
szülők is láthassák. 

— Beszélhet ezeknek a 
Makarenko is! Egyszerűbb 
leakasztani két pofont, mint 
leülni és kitárgyalni a dol¬ 
gokat ! 

Itt tartott az eszmecsere, 
amikor nyílt az ajtó. A szü¬ 
lők, akik a szülői értekezlet 
idejére a napközis terem¬ 
ben tárolták csemetéiket, 
befejezték az értekezletet. 

Lacika papája vörös arc¬ 
cal rohant a terembe és szó 
nélkül lekevert a fiának 
két pofont, Soponya mamá¬ 
ja szikrázó szemmel csak 
annyit mondott: 

— Majd otthon számo¬ 
lunk, te semmi rekelő! 

Soponya fülig elvörösö¬ 
dött, de azért az elnöki te¬ 
kintélyt megőrzendő, resz¬ 
kető hangon bejelentette: 

— Az értekezletet bi¬ 
zonytalan időre elnapo¬ 
lom ... 

ősz Ferenc 



MAGYAR ASZTRONAUTA 



— Igazán, Miklós, miért kell neked minden kráterbe belemásznod?! 


KIVONULÁS A PALYARA 






































































































bérletet gyűjtő színész is. Az utol¬ 
só előadás előtt eldaráltam a szo¬ 
kásos mondatot: „Se pénz, se 
posztó, búcsúzik a színlaposztó. if 
Az adományokat elosztottuk a 
társulat tagjai között. Azután 
jobb idők következtek, kőszínhá¬ 
zakhoz kerültem, majd Horváth 
Árpád debreceni színházának 
tagja lettem. Akkoriban gyakran 
jártam debreceni „ privátokhoz ” 
és azt tapasztaltam, hogy azok 
beszélnek legtöbbet színházról , 
akiknek semmi közük sincs hoz¬ 
zá. Egyszer egy debreceni orvos¬ 
nál voltunk vendégségben, ahol 
a színészek képzettsége került 
szóba. Az orvos kijelentette: 
„Csak azokat szabadna színpadra 
engedni, akiknek megfelelő elő¬ 
képzettségük van. A színiiskola, 
színiakadémia kötelező legyen!” 

Én bólogattam, azután megje¬ 
gyeztem: „Itt, Debrecenben, ezzel 
semmi baj sincs. Még a statisz¬ 
ták, a kóristák is színiiskolát vé¬ 
geztek.” m 

Az orvos nagyon örült, hogy 
igazat adtam neki, csak akkor 
nyúlt meg az arca, amikor hozzá¬ 
tettem: „Igaz, négyen a társulat 
tagjai közül nem végeztek színiis¬ 
kolát. Így például én is minden 
előképzettség nélkül kerültem a 
világot jelentő deszkákra, rajtam 
kívül pedig Neményi Lili, Halasi 
Mariska és Szabó Ernő sem jár¬ 
tak színiiskolábaMinden sze¬ 
rénytelenség nélkül megemlítem, 
hogy akkor mi négyen voltunk a 
színház erősségei. 

Kőmíves Sándor 


ROSSZ HÍR 



- Egy teljesen vagyontalan belföldi udvarlót 
látok ,.. 



- Szaki bácsi, elég, ha csak röviden mondja el, 
hogy mi a dolgom, mert holnap úgyis kilépek... 


BETANÍTÁS 



ORVOSNÁL 

— Kérem a következőt! 

— szólt ki a rendelő ajta¬ 
ján dr. Umberstock Endre. 

A redőzött homlokú, öt¬ 
ven év körüli férfi sápad¬ 
tan ült le a fehér székre. 

— Tessék. Mi a panasza? 

— nézett a betegre az or¬ 
vos. 

— Rövid leszek: a főnö¬ 
köm utálatos fráter, aki¬ 
nek nem tetszik a fülem, 
vagy a hajam színe, ezért 
tíz éve nem adott egy fil¬ 
lér fizetésemelést sem. A 
házmesterünktől tudom: 
négy évet ült betöréses lo¬ 
pásért és egy csomag hol¬ 
land pipadohányért eltűri, 
hogy bárki udvaroljon a 
feleségének. A házbeli 
szomszédom reggel ötig 
üvöltő rádión hallgatja a 
világslágereket, ötkor le¬ 
zárja a rádiót és beindítja 
a villanyzongorát. A sógo¬ 
rom minden hétfő este fel¬ 
pofoz, mert nincs tévé-mű¬ 



sor és unatkozik. Van egy 
hivatali kollegám, akár¬ 
hányszor találkozom vele 
az utcán, csavar egyet az 
orromon. S én mindezt el¬ 
tűröm, mert gyáva alak 
vagyok és félek: ha fülük¬ 
be jutna az illetőknek, 
hogy rosszakat mondtam 
róluk, kitekernék a nyaka¬ 
mat. De mégis ki kellett 
valahol öntenem a keserű¬ 
ségemet. Ezért bátorkod¬ 
tam idejönni a rendelés¬ 
re, mivel a doktor urat kö¬ 
ti az orvosi titoktartás ... 


NYUGDÍJ 


Az idős asszony homlo¬ 
kon csókolta élettársát: 


— Szervusz, fiam. Mi 
volt odabent? 

A hajlotthátú ember fá¬ 
radtan legyintett: 

— Mi volna? A főnököm 
megmondta, hogy nincs 
pardon. Túl vagyok a kor¬ 
határon. Az idén nyugdíjba 
megyek. Harminc évig 
egyetlen napot sem mu¬ 



lasztottam. Ültem a kasz- 
szában és ügyesen, tapinta¬ 
tosan emeltem el a kisebb- 
nagyobb összegeket. 

— Ilyen az élet. Eljárt az 
idő feletted — mondta ví¬ 
gasztal óan az asszony. 

— Igen — mondta szo¬ 
morúan 2 l férfi. — És most 
majd betesznek a helyem¬ 
re valami zöldfülűt, aki 
azt sem tudja, mi a hűtlen 
kezelés... 


GYORSVONAT 

A szegedi gyors dübör¬ 
gése szuszogássá halkult. 
A vonat befutott az állo¬ 
másra. Még lassan mozgott 
a kocsisor, mikor a felszál¬ 
ló utasok bőröndökkel, 
csomagokkal indultak a 
szerelvény felé. Ám a moz¬ 
donyvezető vijjogó vész¬ 
jelzést adott le és az ex¬ 
pressz, anélkül, hogy meg¬ 
állt volna, nekilódult a sí¬ 
neknek és egyre gyorsuló 
mozgással eltűnt az álmél- 
kodó utasok szeme elől. 

A mozdonyvezető, Tóth 
LXIV. János könnyebbül- 
ten törölte meg verejtékes 
homlokát. Boldogan düny- 
nyögte maga elé: 

— Ebben a hónapban 
nem adtam egy fillér 
kosztpénzt sem. Szerencsé¬ 
re az utolsó pillanatban 
észrevettem, hogy az állo¬ 
máson vár a feleségem ... 

Galambos Szilveszter 



- Jó dolog ez a tévé, csak nagyon hizlal ... 


- BorzalmasI Ezek az alakok minden évben kifosztanak! 







































































































MEQKÉftp&TÜK E^ZOlÓmAT: 

KIHEZ VAN PROTEKCIÓJA? 



- Protekció a mai világban? - Csak önmagamhoz, de nem 

Minek? ( tudok elintézni semmit... 


Barát: 



— Most mondjak neveket? 

Szűr-Szabó: 



Endrődi: Fülöp: Erdei: 



Majd bolond leszek elárulni! 




























































ADAM ÉS ÉVA 



- De, ha nem tépjük le, esetleg kihal az emberiség. - Éva van fogalmad róla, milyen nehezen jutottam 

Vállalod a felelősséget? hozzá..,!? 

AGYTRÖSZT 
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Róbert Goffin, a nemré¬ 
gen Budapesten járt belga 
költő, a Belga Pen Club 
elnöke, híres a jó humorá¬ 
ról. Az elmúlt hetekben ta¬ 
núja voltam, amint Brüsz- 
szelben a következő sza¬ 
vakkal nyitott meg egy iro¬ 
dalmi összejövetelt: 

— Kedves barátaim! 
Goethe nagy költő volt. 
Meghalt. Shakespeare szel¬ 
lemóriás volt. Halott. Mé¬ 
láimé zseni volt. A föld 
alatt van. És szó, ami szó, 
én sem érzem valami jól 
magam. 





— Mi kell ahhoz, hogy napjaink¬ 
ban egy könyvből világsiker le¬ 
gyen? — kérdezte meg egy újság¬ 
író Alberto Moraviát. 

— Először is legyen a borítóla¬ 
pon egy rendkívül csinos, fiatal 
lpány — válaszolta a világhírű 
olasz író. 

— És? — faggatta tovább az új¬ 
ságíró Moraviát. — Még mi legyen? 

— A lányon semmi... 


Dalidát, a híres előadómüvésznőt 
felkereste egy ismert hídtervező 
mérnök. 

— Meg szeretném közelebbről is¬ 
merni önt — mondta a mérnök —, 
ugyanis még sohasem volt alkal¬ 


mam hallani a hangját , pedig any- 
nvi sok jót hallottam művészeté¬ 
ről. Bevallom,. nem vettem meg 
egyetlen lemezét sem. 

— Nem tesz semmit, uram — 
válaszolta csendesen Dalida —, én 
sem veszek hidakat ... 

* 

Eduardo de FilipDo, a neves 
olasz színész, színműíró és film¬ 


rendező mondta nemrégiben bará¬ 
tainak: 

— A statisztikai adatok szerint 
közel tízmillió azoknak az európai¬ 
aknak a száma, akik nem keresnek 
annyit, hogy családot alapítsanak. 

— Érdekes — szólt közbe valaki 
—, milyen problémákkal találkozik 
a statisztikákban az ember. 

— Valóban érdekes — folytatta 
Filippo —, csak az a baj, hogy azok 
ezt nem tudták, és már régen meg¬ 
nősültek ... 

* 

Salvador Dalinak, a híres spa¬ 
nyol különcködő festőnek tanúként 
meg kellett jelennie a bíróság előtt. 

Amikor a bíró megállapította a 
tanú személyazonosságát , feltette 
neki a kérdést: 

*— Mi a foglalkozása? 

— Festő — válaszolt Salvador 
Dali, s felemelt hangon hozzátette: 
— A jelenkor legjobb festője! 

A tárgyalás befejezésével Dali 
egyik barátja a szemére vetette: 

— Mondd, kérlek, hogyan tehet¬ 
tél olyat, hogy a bíróság előtt a vi¬ 
lág legjobb festőjének nyilvánítot¬ 
tad magad? 

A meglepett Dali így válaszolt: 

— Már bocsáss meg, de végül is 
esküt tettem és az igazat kellett 
mondanom !... 

(Révész Tibor gyűjtése) 





FÉRFI DOLGOK 

- Tudja, Klá¬ 
rika, mindig rá¬ 
jövök, hogy 
senki sem tud 
úgy főzni, mint 
az én drága 
kicsi feleségem. 
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Egy belga vicc. 

Uccle-nek, Brüsszel egyik 
kommúnájának kél kis 
vasútállomása van: Uccle- 
Alsó és Uccle-Felső. Oda¬ 
lép az utas Uccle-Alsóban 
a pénztárablakhoz, s kér 
egy jegyet Tokióba. 

— Tokióba? Az hol va%? 
Tessék talán megpróbálni 
Uccle-Felsőn. 

Uccle-Felsőn ezt felelik: 

— Tokióba? Odáig nincs 
jegyünk. Adok egyet Gent- 
be, jó? 

Gentben: 

— Tokióba? De hisz az 
a világ vége! Adok egyet 
Brüggéig. 

Brüggében: 

— Legföljebb Antwer¬ 
penig. 

Az utas^néhány hónapos 
kálvária után, sok részlet¬ 
ben végül is eljut Tokió¬ 
ba, ahol eltölt egy kelle¬ 
mes napot, majd kiballag 
a pályaudvarra, s kér egy 
jegyet Uccle-be. 

A japán tisztviselő föl¬ 
néz: 

— Tisztázzuk, kérem: 
Uccle-Alsóba, vagy Uccle- 
Felsőbe? 

Tímár György 



— Milyen jól öltözik ez c Rsta! 

- És milyen gyorsan!... 


INDISZKRFCIó 




























































































































































































MÍND6N SORS 

oeGy NyeR a felnőttek részére is 
KŰNawSC® vásárolhatsz aja'Wétot 

OÖréhON 


B«uil Húzás=D0C.14. 


^KHUVIUy 


AUTÓS AJÁNDÉKOT AZ 
AUTÓKER-TÖL! 

Autós ajándékok gazdag 
választéka az 

AUTÓKER 

VI., Népköztársaság útja 14. 
szám alatti üzletében. 

Nyitva: december 10-től 24-ig, * 
mindennap d. e. 10-től este 20 
óráig. 

Szombaton és vasárnap is! 


A LEGJOBB 
MINDENBEN 
AZ EREDETI! 

Eredeti óegyiptomi: 


SS 


legven szép 

KARACSONVA 
A CSALÁDNAK 


A HÁZTARTÁS az 
ASSZONY BIRODALMA 


NINCSEN EMBER 
HOBBY NÉLKÜL 

VÁSÁROLJON 
KARÁCSONYI 
AJÁNDÉKOKAT A 

HOBBY BOLTBÓL! 

Budapest VI., Deák Ferenc 
tér 6. 

Telefon: 422—504- 


tűz-, víz-, betörést, 
baleseti és üvegtörés! 
károsodástól 


ÚllÖRÖ'ÁRUHÁZBA! 















































































TERMÉSZETFILM KÉSZÜL 


KORHOLÁS 



ÜZLETBEN 

— Kérem szépen, ez 
a nadrág príma, ön 
csavargathatja, átme¬ 
het rajta egy úthenger, 
meg sem látszik. Csak 
egyre ügyeljen: leülni 
nem szabad benne... 

MASSZŐRNÉL 

— Nagyon kérem 
uram , tessék engem jól 
feldühösíteni. Akkor 
tudtom majd igazán ke¬ 
ményen dögönyözni.. 



A Mount Everesten 
csökkent az autóbal¬ 
esetek száma. 


1969-ES NAPTÁR! 
SÜRGŐSEN ELADÓ 



ELLESETT 

PÁRBESZÉD 


— Szervusz Béla. 
Igaz, hogy te és Ica... 

— Ugyan kérlek, az 
emberek annyi min¬ 
dent összebeszélnek. 

— Szóval nem igaz, 
hogy te és Ica... 

— Mondtam már. Az 
emberek unatkoznak és 
pletykálnak. Ica engem 
soha nem érdekelt Van 
két gyerekünk, és 
kész... 


o RÁGALOM 

Rám fogták , hogy 
analfabéta vagyok. Pe¬ 
dig csak X. regényét 
nem tudom elolvasni. 



ŐSZINTESÉG 

— Nem tud egy el¬ 
adó lakást? 

— De hiszen önnek 
szép, összkomfortos la¬ 
kása van. 

— Nem beköltözni 


akarok, csak üzér¬ 
kedni. 



VÁNDORMADÁR 


— Eddig hol dolgo¬ 
zott? 

— Talán egyszerűbb 
és rövidebb lenne , ha 
felsorolnám , hol nem 
dolgoztam még. 



Ha egy nó úgy érzi, 
hogy szüksége van egy 
erős kézre, ne férjhez 
menjen, hanem egy 
tornatanárhoz. 



ÉWÉGI JÖVEDELEMADÓ-BEVALLÁS 



- Könnyítsen a lelkén, gyermekem ... 


AZ EGYMILLIÓ DOLLÁROS GYÉMÁNT 

Bejárta a világsajtót a nagyfontasságú hír, hogy Richard Burton mű¬ 
vész úr egymillió dollárért vásárolt nyakba való gyémántot feleségének, 
Elisabeth Taylor művésznőnek. Mivel a gyémántot előbb utóbb amúgyis el¬ 
lopják, Burtonné legalább addig hordja, amíg lehet. Főként ünnepélyes, 
örvendetes alkalmakkor. Ilyen alkalom volt az az estély, amelyet Groce fő¬ 
hercegnő, Monaco uralkodó hercegének felesége adott. A főhercegnő, 
Grace Kelly, az egykori filmszínésznő 40-ik születésnapját ünnepelte. 

Ez megért Elisabeth Taylornak egymillió dollárt I 


ILYEN MÉG NEM VOLT 































































































































HOBBY 





Doktor úr kérem, én szé¬ 
gyellem magam. Nem, nem 
ön előtt szégyellem ma¬ 
gam, hanem általában szé¬ 
gyellem magam. Ez az én 
betegségem. Ez olyasmi — 
gondolom —, mint az Üldö¬ 
zési mánia. Nem, nem va¬ 
gyok hipochonder ... Tes¬ 
sék? Hm.... Tetszik látni, 
az lehet, hogy valamilyen 
gyerekkori élmény került 
elő a tudatom alól és az 
birizgál, ugyanis pontosan 
úgy érzem magam, mint 
gmikor az óvó néni rám 
szólt, hogy szégyelld ma¬ 
gad. Lesütöm a tekintetem 
és nem merek az emberek 
szemébe nézni, mert ... 
mert ... Mintha mindenki 
azt kiáltaná felém: szé¬ 
gyelld magad! 

Igen, pontosan emlék¬ 
szem. öt évvel ezelőtt ta¬ 
vasszal éreztem először. Ki¬ 
mentem egy válogatott fut¬ 
ballmeccsre a barátaim¬ 
mal. Meg kell, hogy mond¬ 
jam, nem igen szoktam 
meccsre járni, tévém nincs, 
legföljebb rádión hallga¬ 
tom, ha valami nagy tétről 
van szó. 

Hát azon a mérkőzésen 
nem a legjobban szerepelt 
a válogatottunk. Különösen 
a fő kedvenc, a Sunyi — 
tetszik emlékezni rá — 
mondott csődöt. A második 
félidőben, amikor kiha¬ 
gyott egy ordító gólhelyze¬ 
tet, azt mondja a mellettem 


ülő kolléga: „No persze, 
hogy a lábát se tudja emel¬ 
ni, amikor a Fincike halál¬ 
ra fárasztja.” 

Értetlenül néztem a ba¬ 
rátomra, s megkérdeztem: 
Mit beszélsz? Ki az a Fin¬ 
cike? 

A barátom rámnézett, a 
körülöttem állók is mind és 
részben nevettek, részben 
azt mondták: Ne hülyés¬ 
kedj! Te komolyan nem 
tudod? 



Én pedig válóban nem 
tudtam, ezt megmondtam, 
ők hitetlenül csóválták a 
fejüket és én akkor érez¬ 
tem először, hogy szégyel- , 
lem magam. 

Néhány hónap múlva a 
Belvárosban találkoztam 
egy ismerős asszonnyal. 
Megálltunk, beszélgettünk, 
kérdeztem, hogy van Ti¬ 
bor, mármint a férje. Azt 
válaszolta, honnan tudja ő 
azt... Nevettem, azt hit¬ 


tem, viccel. Erre méregbe 
jött és megmondta magya¬ 
rul, hogy kit ugrassak. Az¬ 
tán meg — tetszik látni, 
lehet valami ebben a gye¬ 
rekkori élményben — úg\ 
nézett rám, mint az óvó 
néni annak idején, s közöl¬ 
te, hogy három éve elvál¬ 
tak, ne adjam a bankot, 
hogy nem tudom. Én lesü¬ 
töttem a szemem és szé¬ 
gyelltem magam. 

Aztán egy orvos ismerő¬ 
sömet kerestem telefonon 
a kórházban. Közölte a te¬ 
lefonos-kisasszony, hogy 
már nincs náluk és amikor 
kérdeztem, hová helyezték, 
akkor azt mondta , csuda egy 
pofa vagyok. Én kikér¬ 
tem magamnak a megjegy¬ 
zését és erélyesen követel¬ 
tem, adja ki a címét, ami¬ 
re ő gúnyosan: „Ne adja a 
bankot, mintha nem tud- y 
ná, hiszen az egész város 
beszéli.” Nagy szégyenkez¬ 
ve letettem a kagylót, az 
utcára mentem és fülel¬ 
tem, de nem hallottam, 
hogy bárki is beszélt vol¬ 
na dr. Zobránszkiról. Vé¬ 
gül egy barátom megmond¬ 
ta, hogy disszidált, de ez a 
barátom is úgy nézett rám, 
hogy le kellett sütni a sze¬ 
memet. 

Sorolhatnám még, ho¬ 
gyan jártam Csemetkével, 
amikor a huligánbandába 
keveredett fiához gratulál¬ 
tam épp akkor, amikor le¬ 
tartóztatták és miként lett 
haragosommá Munszkó, 
akinek a megbírált filmjét 
dicsértem. Róluk sem tud¬ 
tam, amit illett volna tud¬ 
ni... 

Köszönöm szépen, dok¬ 
tor úr, tudtam, hogy meg 
tetszik érteni engem, azért 
is jöttem éppen önhöz... 
Hogy? Nincs rá orvosság? 
Természetes gyógymód? ... 
Hova járjak? ... Ja, igen, a 
Berzsenyi cukrászdába, a 
Buona Sera drink bárba, a 
Repkény night klubba és 
sétáljak sokat a Váci utcá¬ 
ban. Értem. 

Nagyon köszönöm a jó 
tanácsait, doktor úr, de 
nem írna föl nekem re¬ 
ceptre tíz adag gesztenye¬ 
pürét, néhány pohár visz- 
kit szódával és egy dózis 
makarónit milánói módra? 

Sólyom László 


A TÜRELMETLEN GYEREK 




PITYÓKÁS VADÁSZAT 


— Komám, ezt a disznót sikerült elejteni. 


IDEGGYÓGYÁSZATON 



- Hallucinálok, doktor úr, azt képzelem, hogy nekem 
az üzletekben visszaköszönnek. 











































































A SZOKÁS HATALMA 




100. sz. rejtvényünk megfejtése: 



Könnyű műfaj 

A 100 forintos díjak nyertesei a kő¬ 
vetkezők : 

Zelles József, Bp. IX., Hámán Kató 
u. 52. 

Moszkál Sándorné, Miskolc m., Bá¬ 
thory sor 31. 

Radomszky Mihály né„ Bp. IX., Sza¬ 
muely u. 37. 



102. REJTVÉNYÜNK 


A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb december 
15-ig kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre: Ludas Matyi, 
Budapest VIBL, Gyulai Pál u. 14. 

Beküldött rajzokra és kéziratok¬ 
ra csak akkor válaszolunk , ha azo¬ 
kat figyelemre méltóknak találjuk. 
A válasz nélkül hagyott küldemé¬ 
nyek megőrzésére nem vállalkoz¬ 
hatunk. 


A HÉT HÍREIBŐL 


Fülöp György rajtut 




- Ezt nevezem korszerű kenyérnek. Régen legfel¬ 
jebb kampósszög volt benne. 


- Menj szépen, lefeküdni, kislányom. Ez a téma 
nem gyerekeknek való! / • 



ELVETÉLT VETÉLKEDŐ 

Hír az Esti Hírlapból: „Budapes¬ 
ten ma a taocisok mellett a kávésok 
is versenyre keltek: ki tud jobb 
kávét pörkölni” 

Kíváncsian várom, hogy a taxi¬ 
sok kávépörkölő-versenyét mikor 
követi a kávésok elhatározása, mi¬ 
szerint daráló- és pörkölőgépeiket 
versenyszerű utasszállításra állít¬ 
ják be. * 

FOGAS PROBLÉMA 

Ugyancsak az Esti Hírlap számol 
be egy tatai üzemről, amely „az őz 
gyöngyfogából díszműtárgyakat, 

gyertyatartókat készít”. 

Tekintve, hogy gyöngyfoga — 
szemben a szarvassal — csupán kb. 
minden ezredik őznek van, egy 
gyertyatartóhoz ugyancsak nagy 
vérengzésre lesz szükség. Megéri? 


EZT 

QtvasraM 

EGYÜTTES, MÁSOLATTAL 

A Rádió és Televízió Űjság 
„Franciaországban jártunk” című 
cikkéből idézek: „Egyébként a 
Kecske c. francia sanzonnal külön 
diadalt aratott az együttes f ame¬ 
lyet a közönség meg is ismételte¬ 
tek” 

Nagyobb diadal valóban aligha 
övezhet együttest, mint hogy a kö¬ 
zönség még meg is ismételteti. 


MI ESETT JÓL? 

Egy sport-tárgyú cikkből: „Jól¬ 
esett végignézni, illetve végighall¬ 
gatni a rádióközvetítést a szerdai 
három győzelemről.” 

Hogy végighallgatni jólesett, az 
rendben van. De mi nézni való van 
egy rádió-közvetítésen? 

TETEMREHlVÁS ? 

Valamiféle P.-ről olvasom egy 
nemrég megjelent detektívregény 
magyar fordításában: „Az elszegé¬ 
nyedett lordnak volt személyi ina¬ 
sa, ki időnap előtt ért dicstelen vé¬ 
get, vadászat közben, immár har¬ 
minc esztendeje. F. reménytelenül 
fogott hozzá P. kikérdezéséhez ” 

Én hozzá sem fogtam volna. Egy 
harminc esztendeje véget ért sze¬ 
mélyi inas a legritkább esetben 
válaszol. 

T. Gy. 


••••••• BUKSI AZ ÁLLATOK BARÁTJA OOOOOOOOOOOO 

Sajdik Ferenc rajza 

































































































MARSEILLE UTÁN AZ ECSERIN 


ÜNNEPEK ELŐTT 




HáTHa 

VÖL8KI 



Mottó: Nincsenek régi vic¬ 
cek, csak öreg embersk 
vannak. Egy újszülöttnek 
minden vicc új. 


Falusi vendéglő kocsmá¬ 
ja. 

— Mit kaphatok ebédre? 
— Paprikás krumplit 
— Nincs választék? 

— Már hogyne lenne! 
Választhat, hogy megeszi-e 
vagy sem. 


A Niagaránál a vezető 
így szól a turistákhoz: 

— A hölgyeket arra kér¬ 
ném , hogy egy pillanatra 
hagyják abban a beszélge¬ 
tést. Akkor hallani fogják 
a vízesés fülsiketítő roba¬ 
ját. 

* 

Múzeum valahol Német¬ 
országban. A néző nagyon 
elfárad és leül egy székre. 
A múzeum őre ijedten sza¬ 
lad oda: 

— Jaj, hova ült le? 1 Ez 
Barbarossa császár széke! 

— Ne ijedezzen! Ha jön, 
majd átadom neki a he¬ 
lyét. 

* 

A férj hajnalban pityó- 
kásan jön haza. Nagyon 
fél a feleségétől, de az egy 
szót se szól. 

— Egy szavad sincs? — 
kérdezi csodálkozva a férj. 

— Már feladtam minden 
reményt. 

— Kár , mert éppen mára 
remek magyarázatot talál¬ 
tam ki. 


KÉNYES EMBER 



— Hajlandó lennél a Holdra repülni? 

— Ebben a ronda időben? 


HOSSZÚ SÁL A DIVAT 



SZÓRAKOZOTT VEZETŐ 




A medvebocs 


Bevezető ének 

A vad nem öl, és a szelíd 
rejtőzni nem keres odút, 
vidám béke van, ám ne hidd, 
hogy nem nő karmuk és foguk. 

A páva 

Ö az óvónő, gőgös és buta, 
számára kutya, farkas egykutya. 


Az őzgida 

Bakfis, sokat szomorkodik 
az oroszlánról álmodik, 
ha majd nagy lesz — úgy képzeli 
odaadja magát neki. 

A farkaskutyakölyök 

őrzi a rácsot, eminens, 
buzgálkodik és nyomra les, 
még nem tudja, hogy kit keres, 
idővel rendőrkutya lesz. 


Sípszó nélkül járja a táncot. 
Még nem sejti: ö lesz a medve 
láncot, karikát sose látott. 


Az oroszlánkölyök 

Merész, de sete-suta még, 
minden gödörbe belelép. 
nagyokat huppan, csupa seb, 
és napról napra dühösebb. 

A kutyák könnyedén megkergetik, 
ám olykor megmutatja körmeit. 

Simor András 
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- ■ e ■ • Szűr-Szabó József rajza 

Itt volna az ide|e... 
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BECSUKNI 


Amikor én még kis srác 
voltam, akkor még sok üz¬ 
let és intézmény és más 
ilyesmi ajtaján olyan hen¬ 
geres fékező-izé volt el¬ 
helyezve, ami magától és 
csendesen csukogatta az 
ajtókat. Mindig becsukta 
és sohasem felejtette el! 
De a technika persze ál¬ 
landó és szédületes fejlő¬ 
désnek van kitéve, miáltal 



a fent említett ajtócsukó 
helyébe sokkal jobbak jöt¬ 
tek. 

Ezen korszerű módszerek 
közül legolcsóbb a cédula. 
Nyúl a kedves vevő a bolt 
kilincse után, ám a kilincs 
mellett cédulát is tapasz¬ 
tal, ilyesmi szöveggel: „Le¬ 
gyen szíves és csukja be az 
ajtót!” 

— Hiszen még nem is 
nyitottam ki ... — mo¬ 

tyogja magában kissé ta¬ 
nácstalanul a vásárolni 
kívánó, de ez szerencsére 
csak az első pillanatban 
van. Utána legott betölti 
szívét a hála szent érzése. 
És ilyeneket gondol he¬ 
lyette, meghatottan: 

— Istenkém, igazán mi¬ 
lyen aranyosak! Még be 
sem tértem hozzájuk, már¬ 
is foglalkoznak velem. Fel- 

MINDEN ELADÓ — 
DE HOGYAN? 


Minap megnéztem a Duna 
moziban a Minden eladó című. 
lengyel filmet. írandóm a 
nagy film előtt vetített reklám- 
filmecskével kapcsolatos, ör¬ 
vendetes, mennyire igyeksze¬ 
nek változatosak, artisztikusak 
lenni az újabb reklámfilmek 
s ezzel mintegy pótolják azo¬ 
kat a rövidfilmeket, amelyek¬ 
ről oly sokat olvasunk, de 
amelyeket sehol se látunk. Ez¬ 
úttal például a XIII. kerületi 
Vendéglátóipar hirdette a ma¬ 
ga vendéglőit. Magam is e ke- - 
rület lakója lévén, lelkes lokál¬ 
patriotizmussal szemléltem, mi 
minden szépet-jót fogyaszt¬ 
hatnék ennen kerületemben. 
Sor került a Vörös Rák nevű 
vendéglátóipari egységre is, 
amely bemutatta napsütötte 
teraszát, sőt, hogyha szemem¬ 
nek nem hinnék, fülemmel is 
közölte, milyen kellemes lakó- 
mázás adódik az ő kertjében. 

Előre hát a Vörös Rák kert- 
helyiségébek Ja, hogy most 
december van? Érteni kell a 
reklámozók lélektanához. A 
rák hátrafelé halad, még ha 
vörös is. Nyilván úgy gondol¬ 
hatták a hirdetők, hogy mire 
a film elérkezik a nézők elé, 

I umius lesz. Nem az eljövendő, 
rxanem az elmúlt június. 

(az. d.) 


adatot rónak rám, nehogy 
feleslegesnek érezzem ma¬ 
gam, mert olvasták az új¬ 
ságban, hogy az milyen 
borzasztó. 

E korszerű cédulák szö¬ 
vege viszont egyhangú egy 
kissé, szerintem, és a lé¬ 
nyegre se tapint rá (telje¬ 
sen. Hiszen ne tagadjuk, 
akad számos bárgyú vevő 
is közöttünk, és reájuk 
való tekintettel ilyen nyá¬ 
jasabb fogalmazást java¬ 
solnék : 

„Nem az utcának fűtünk, 
te csacska!” 

Ez a minap jutott az 
eszembe, amikor az egyik 
üzletben a soromra vártam, 
és ezenközben felfedeznem 
még modernebb és ötlete¬ 
sebb megoldást: a mondo- 
gatós leánykát. Az ifjú 
hölgy, akit nyilván erre a 
posztra rendszeresítettek, 
az ajtó közelében volt el¬ 
helyezkedve, hátával a fa¬ 
lat támasztotta, formás 
karjait elöl szigorúan ösz- 
szefonta, s csengő hangon 
szólt: 

— Figyelitek? Ez se volt 
képes becsukni az ajtót! 
Rémes, hogy ezek mit mű¬ 
velnek ! 

A mondóka hallatára 
már el is feledtem, hogy 
mit kívántam vásárolni, 
vadul törtettem helyette az 
ajtó felé, és egyetlen célja 
maradt árva vevőéletem¬ 
nek: kívülről mielőbb be¬ 
csukni az ajtót, hogy evvel 
helyreállítsam valameny- 
nyire a megtépázott reno¬ 
mét ... 

G. Szabó Judit 


ddig a Dömsödi és a 
Kerepesi út sarkán 
levő kútnál vásároltam a 
fűtőolajat. Nemrég közöl¬ 
ték, hogy itt csak 2,20 fo¬ 
rintos olaj kapható, fárad¬ 
junk el egy másik kúthoz, 
amelyik egy autóbuszmeg¬ 
állóval lejjebb van. Nem 
elég, hogy sokat kell gyalo¬ 
golnunk, oipekednünk, ha¬ 
nem még hosszú ideig sor¬ 
ban is kell állnunk, és na¬ 
gyon gyakran elfogy az 
olaj, mire sorra kerülünk. 
Miért nem ad a Dömsödi 
úti kút továbbra is fűtőola¬ 
jat? 

O. M. 

Budapest 


í gyakran küldök Pestre 
u gyermekeimnek pos¬ 
tán gyümölcsöt, zöldséget. 
Az üres kosarakat úgy 
szokták visszaküldeni, hogy 
3—4 darabot egymásba 


CSAK RÖVIDEN! 

tesznek , összekötnek. A 
budapesti II. kerületi posta- 
hivatalok újabban ragasz¬ 
kodnak ahhoz, hogy min¬ 
den üres kosarat külön 
csomagként adjanak fel. 
Nem értem, mi ebben az 
ésszerűség? 

Plttncr Jánosné 
Balatonmárlaftlrdó 


A férjem 1955-ben belé¬ 
ped a földesi Rákóczi 
Tsz-be, s természetesen az 
én földemet is bevitte. Az 
én földem a nagyrábéi te¬ 
rületen volt, a földesi tsz 
ezért átadta a nagyrábéi 
Petőfi Tsz-nek, amiről én 
igazolást is kaptam. Vi¬ 
szont azóta sem láttam egy 
fillér földjáradékot sem. 
Nagyrábén a földnyilván¬ 
tartó kartonon nem szere¬ 
pelek, ezért elküldték a Já¬ 


rási Földhivatalhoz, Be¬ 
rettyóújfaluba, hogy ott ve¬ 
gyenek nyilvántartásba. El 
is jártam az ügyben a 
Földhivatalnál, de minden 
maradt a régiben. Most 
nem tudom, hová fordul¬ 
jak, hogy a földjáradéko¬ 
mat végre megkaphas¬ 
sam?! 

Szegedi Ferencné 
Földes, Hunyadi u. 23. 


»•; -*! ázunkban csaknem 
' " minden héten, legtöbb¬ 
ször a hét végén, leáll az 
új lift. A házban sok idős, 
beteg ember lakik, akiknek 
ilyenkor gyalog kell a tü¬ 
zelőt az emeletekre felhor¬ 
daniuk. Nem értjük, miért 
nem intézkedik a Házkeze- 
lőség a lift megjavítása ér¬ 
dekében! 

G. K. 

IX., Ráday u. 34. V. em. 


FOTÓZZON A LUDASNAK 
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Ezt a táblát egy Majakovszkij utcai presszó kiraka¬ 
tában láttam. Megjegyzésem: nem a süteményből kel-' 
lene engedményt adni — hanem az árából! 

(Beküldte: Feledi Sándor, Budapest) 


kálvária kölcsönteleppel 


Az Autóklub Rómer 
Flóris utcai székházá¬ 
ban megállapították, 
hogy autóm akkumu¬ 
látortelepe kimerült. 
Felkerestem tehát az 
UNITECHNIKA Ktsz 
Mártírok útja 64 b 
szám alatti telepét. 

Trabant akkumulá¬ 
toromat 6978 számon 
bevételezték, egyúttal 
kaptam helyette egy 
hasonló kapacitású 
kölcsöntelepet, ame¬ 
lyért három napra — 
ennyi időre vállalták 
az én telepem felújítá¬ 
sát —, 18 forintot fi¬ 
zettem. Természetesen, 
előre. Kocsim másnap 
reggel a kölcsöntelep¬ 
pel sem volt hajlandó 
elindulni. Gyenge az 
akkumulátor — mond¬ 
ták az összesereglett 
„szakértők”, amiben én 
kételkedtem, de a té¬ 
nyek meggyőztek róla, 
hát visszamentem a 
Mártírok útjai telepre. 
Itt megállapították, 
hogy a telep kifogás¬ 
talan, az autó a hibás, 


a rossz elektromos be¬ 
rendezések az éj leple 
alatt legyengítették a 
kölcsön-akkumulá¬ 
tort. Tanácsolták: ik¬ 
tassam ki a telepet, 
meglátom, minden 
rendben lesz. Megfo¬ 
gadtam a tanácsot, de 
a kocsim ennek elle¬ 
nére sem volt hajlan¬ 
dó elindulni. Másnap 
már ismerősként fo¬ 



gadtak reklamációm¬ 
mal a ktsz-nél, majd 
sűrű bocsánatkérések 
közepette adtak egy 
másik kölcsöntelepet. 

Harmadnap, a kitű¬ 
zött időben, jelentkez¬ 
tem a telepemért, amit 


udvariasan át is ad¬ 
tak, miután kifizettem 
huszonöt forintot, sőt 
előzékenységből még a 
kocsimba is beszerel¬ 
ték. Bizalmam már 
megrendült a ktsz 
munkájában, ezért 
egyenesen a Rómer 
Flóris utcai Autóklub¬ 
ba hajtottam, ahol a 
szükséges mérések el¬ 
végzése után közölték 
velem: nyugodtan fá¬ 
radjak vissza rekla¬ 
málni, mert az akku¬ 
mulátorom éppen 
olyan gyenge állapot¬ 
ban van, mint három 
nappal ezelőtt volt. 

Nem mentem vissza. 
Első utam egy magán- 
kisiparoshoz vezetett, 
ugyanis a 25 forint töl¬ 
tési, és a 18 forintos 
kölcsönzési díj árán 
megtanultam, hogy a 
jövőben messzire ke¬ 
rüljem el az UNI¬ 
TECHNIKA Ktsz Már¬ 
tírok útjai részlegét... 

M. G., 

CS 00—62 számú Trabant 

tulajdonosa 


A CÍMZETT VÁLASZOL 

A Ludas Matyiban egy glqssza 
nemrég kifogásolta a XIV. kerületi 
Eörs vezér tere elnevezését. 

A glossza kapcsán — megkere¬ 
sésünkre —, közölte állásfoglalását 
a Magyar Tudományos Akadémia 
Nyelvtudományi Intézete is: 

A kérdéses * személynév (majd 
később nemzetségnév), amelynek 
eredeti, Anonymusnál található 
írásmódja Ursu volt, ejtése pedig 
örsü, később Örs, nem írható 
Eörsnek. Az ö és ő hangok írásbeli 
jeleként az eö betűt ma már csak 
az okmányszerűen átörökített csa¬ 
ládnevekben lehet elfogadni, a ré¬ 
gi magyar egyelemű személyneve¬ 
ket azonban a kiejtés szerint kell 
írni. A vitatott elnevezés tehát he¬ 
lyesen valóban: Örs vezér tere. 

Az 1970. évi népszámlálás lebo¬ 
nyolítása után javaslatot terjesz¬ 
tünk a Fővárosi Tanács Végrehaj¬ 
tó Bizottsága elé, a tér nevének 
megfelelő megváltoztatására. 

Dr. Katona Géza 

főosztályvezető. 
Fővárosi Tanács 





A miskolci Hermán Ottó Mú¬ 
zeum északkeleti szárnyának fel¬ 
újítását ebben az évben terveztük, 
hétszázezer forintos költséggel. Is¬ 
mételten szükségessé vált azonban 
az egész épület statikai, talajme¬ 
chanikai vizsgálata. Ezt a miskolci 
Műszaki Egyetem Földtani-Telep- 
tani Tanszéke végzi. A tőlük ka¬ 
pott szakvéleménytől függően lehet 
véglegesen dönteni az épület sor¬ 
sáról: gazdaságos-e a felújítása, 
vagy pedig más épületben kell el r 
helyezni a múzeumot. 

Merényi József 

oszt. vez. h. 

Borsod-Abaúj-Zemplén megyei 
Tanács 
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A FŐNŐK JOBBKEZE 



- Sajnos, a vezető kortárs házon kívül van. 


TÉVÉ-RIPORT 



- A csarnokbeli árdrágítás felelősét keressük! 


A MESTEREDZŐ ÉS A GÓLKIRÁLY 



- A jó összmunka meghozta a bajnokságot! 


A KIS GOLYHÓ 



Hegedűs István rajza 
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Megint nem tudtam 
megvalósítani a december 
nélküli esztendőt, tülek- 
szem-furakszom tehát a 
boltokban és letaposom a 
saját lábamat. Most is ép¬ 
pen egy nagyáruház kira¬ 
katához préseltem be ma¬ 
gamat, s látom, hogy ott 
van az üveg mögött az a 
női csizma, mely után ló- 
tok-futok reggel óta. Dia¬ 
dal! 

Begyűröm magam a be¬ 
járati ajtón, a tömeg fel¬ 
emel a második emeletig, 
ott megvárom, amíg a hul- 
, lámverés a cipőosztályra 
sodor, és odaúszom az el¬ 
árusítóhoz: 

— Ezt és ezt a csizmát 
kérem ... 

— Óh, kérem — mond¬ 
ja kedvesen a kötélidegze¬ 
tű kis eladólány, és reám- 
mosolyog —, hol van az 
már!... 

— A kirakatban *— re- 
begem, de már eltipornak 
i ' a hátam mögött állók, s 
mire felbukkanok a lábak 
közül, már az üvegáruk 
előtt találom magam. Egy 
hűvös kancsóhoz támasz¬ 
tom forró homlokom, s 
így gondolkodom: 

E kirakati lábbeli miatt, 
szerény számítást véve 
alapul, legkevesebb negy¬ 
venezer ember jön be a 
nagyáruházba, s megyen 
újból ki az áruházból, dol- 
gavégezetlenül. E kirakat 
Ennélfogva nem hasznára 
válik a vásárlási apokalíp- 
szisnak, hanem kárára. 
Hanem a kirakatok új sze¬ 
repet is kaphatnának: 

Legyen minden nagyobb 
üzletnek egy díszes kira- 


/S-v- 


3H3 


katrésze, melybe minden 
árucikkből az utolsó dara¬ 
bot oda elhelyezik, ízlése¬ 
sen. A kirakat neve pedig 
ez legyen: „Elkelt áruk 
kirakata”. Esetleg még egy 
felirat: „Ezen árucikkein¬ 
ket kedves vásárlóink ne 
keressék, amint új készle¬ 
teink érkeznek belőlük, 
nyomban visszavesszük a 
kirakatból”. 

A tolongást ilyen módon 
néhány százalékkal mérsé¬ 
kelni lehetne. Ami nem 
csekélység decemberben. 



Benyitok egy játékboltba 
is, egyik kora reggel, talán 
csak azért, mert kivételes 
állapot uralkodik a bolt¬ 
ban: most nyitott ki, alig 
egy perccel ezelőtt, és nin¬ 
csen benne vásárló. Illet¬ 
ve mégis, velem együtt lép 
be két tizenkét-tizennégy 
év körüli fiatalember. A 
következő pillanatban 

azonban a két fiatalembert 
egy éles női hang megál¬ 
lásra kényszeríti: 

— Mit akartok vásárolni, 
gyerekek?! — csapott le 
rájuk a szigorú kérdés. Az 
ifjak e szavakra megszep¬ 
penve, mint a tetten ért 
csínytevők, s nagy zavar¬ 
ba kerülvén, így válaszol¬ 
tak a kemény hangú női 
boltosnak: 

— Mostan csak azt sze¬ 
retnénk, hogy körülnéz¬ 
zünk, és hogy megállapít¬ 
suk, hogy mi legyen az a 
játék, amit majd kará¬ 
csonyra kérjünk magunk¬ 
nak. 

— Akkor most indulja¬ 
tok csak kifelé! — szólítot¬ 
ta fel őket a szigorú bolti 


asszony, miközben társnő¬ 
je már el is állta a fiatal¬ 
emberek útját —, s majd 
akkor gyertek be, amikor 
ott lesz a zsebetekben a 
pénz is a vásárláshoz! 

A két ifjú, kiűzetvén a 
meseországból, piros fü¬ 
lekkel és leforrázva kul¬ 
logott kifelé, miközben én 
így szóltam magamhoz: 

Az eladó feltevése sze¬ 
rint e két kis gazfickó 
azért osont ide be, hogy a 
tolongásban játékot csen¬ 
jen el a pultról, s azzal us- 
gyi, távozzon! Ezt akadá¬ 
lyozta meg határozott fel¬ 
lépésével. 

Ezeket mondtam ma¬ 
gamnak, majd hozzáfűz¬ 
tem: 

Mivelhogy azonban e 
boltban jelenleg egyetlen 
vásárló van csupán jelen, 
és ez én vagyok, és mint¬ 
hogy a két fiatalember 
igen jó magaviséletű, szé¬ 
pen öltözött és becsületes 
képű érdeklődő volt, így 
hát semmi egyébbel nem 
lehet magyarázni a boltos 
eljárását, mint azzal, hogy 
nem érti a dolgát, s nem 
való játékboltba, boltos¬ 
nak. 

A jó játékboltos ugyanis 
tudja, hogy a bevétele nem 
a vízipisztolyból, nem is a 
felhúzható, sípoló elefánt¬ 
ból ered, hanem valójában 
attól az erőszakos kölyök- 
től, aki a fenti marhasá¬ 
gokra húz ki pénzt a fel¬ 
nőttektől, ahelyett, hogy 
nadrágot kérne, vagy hó¬ 
cipőt. 

A kulturált játékboltos 
ennélfogva a szülők réme, 
s nem a gyermekeké! 

Somogyi Pál 












































A MADÁRETETŐ 



— Talán így sikerül a vándormadarakat állandó maradásra bírni ,.. 



ABSZOLÜT GYORS, JAVÍTÓ SZOLGÁLAT 



OK ÉS OKOZAT 



— Mit szólnál, ha másod¬ 
álláshoz juttatnálak? Mondjuk 
nálunk, a vállalatnál. 

— Először azt mondanám, 
hogy te vagy a legjobb bará¬ 
tom. Másodszor meg azt, hogy 
van szíved. 

— Mennyi a fizetésed? 

— Háromezer kettőszáz. 

— Ezerhatszázat fizethetünk. 
Ez a maximum. Elsején jö¬ 
hetsz! 

— Boldoggá teszel. A fele¬ 
ségemnek nyolcszázat vallók 
be, nekem is megmarad 
ugyanannyi. Mindketten jól já¬ 
runk. 

— Egyetlen kikötésem ... 

— Máris el van fogadva. 

— Mindig azt csináld, amit 
én mondok, nem lehetsz oko¬ 
sabb nálam. A te másodállá¬ 
sodnak mindkettőnkre nézve 
előnyösnek kell lennie. 

— Benne vagyok. 

e 

— Foglalj helyet. Elmúlt az 
első hónap, igazán remekül 
dolgoztál. Meglátod, továbbra 
is kellemes lesz az együttmű¬ 
ködésünk. 


— Ebben egy pillanatig sem 
kételkedem. Sohasem fogom 
elfelejteni jóságodat. 

— Amit most mondok, csak 
kettőnkre tartozik. Mindig én 
fogok neked fizetni. Egyszerű 
formaság az egész. 

— Rendben van, de erre a 
hónapra már felvettem a pénz¬ 
tárnál a pénzt. 

— Felvetted, és most ide¬ 
adod nekem. 

— Tessék! Még együtt van 
mind az ezerhatszáz. 

— Egy, kettő, három, négy, 
öt, hat, hét, nyolc... Ez a 
nyolcszáz az enyém; itt van a 
másik fele, ez is nyolc, ez pe¬ 
dig a tiéd. Mínusz levonások. 
Beláthatod, így igazságos. Fele¬ 
fele alapon... 

© 

— Nem csinálom tovább! Az 
elmúlt fél évben négyezer¬ 
nyolcszáz forintot vontál el tő¬ 
lem. Abból a pénzből, ame¬ 
lyért én verejtékeztem. Nincs 
tovább fele-fele! 

— Úgy! Szóval meg akarsz 
rövidíteni? Én korrekt meg¬ 
állapodást kötöttem veled. Én 
csak az egyenes, tiszta, becsü¬ 
letes munkát szeretem. Én 
nem bírom elviselni a tisztes¬ 
ségtelen dolgokat. Mi jogon 


rendelkezel te az én pénzem¬ 
mel? 

— Milyen jogon rendelkezel 
te az én pénzemmel? A csa¬ 
ládomtól vontad el a havi 
nyolcszázat! 

— Durván fogalmazol! Nél¬ 
külem sohasem lett volna má¬ 
sodállásod. Megállapodásunkat 
ezennel megszűntnek nyilvá¬ 
nítom! 

— Ahogy te azt elképzeled! 
Máris indulok a főnöködhöz! 

— Aljas áruló vagy! Jobb 
lesz neked, ha kirúgnak az ál¬ 
lásomból? Tönkre akarsz ten¬ 
ni? 

— Csak magadat okolhatod. 
Szép kis barát vagy. Sápot 
szedtél a munkám után. Meg¬ 
érdemelnéd, hogy lebuktassa¬ 
lak! 

— Kezdjünk mindent elöl¬ 
ről. Legyünk okosak és le¬ 
gyünk jó barátok, mint eddig. 

— De nincs sáp, és nincs 
havi nyolcszáz az én pénzem¬ 
ből. 

— Persze, hogy nincs. Van 
nekem mit a tejbe apríta¬ 
nom ... 

— Meghiszem azt! Nélkülem 
is maradt még három partne¬ 
red a vállalatnál, másodállás¬ 
ban . ., 

Földes György 
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— Hogy meghízott ez a Maca I 

— Na hallod, egész ősszel itt ette a főtt 
kukoricát az Emke aluljáróban . . . 



VÁLSÁGBAN A MAGYAR FUTBALL 


- Segítség! I ! I 
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Pusztai Pál rajza 


HALLOTTUNK EGY VICCET 

Zagyvarek találkozik a barátjá¬ 
val, aki megkérdezi tőle, hogy 
hova siet. 

— Megyek haza — mondja Zagy¬ 
varek —, várok egy telefont. 

— Kitől? 

— Nem tudom. 

— Hát akkor honnan tudod, 
hogy telefonálni fognak neked? 

— Egyszerű. Fürdeni fogok. 

— Ahá, már értem, mit akarsz 
mondani. Rendszerint akkor szó¬ 
lal meg a telefon, amikor éppen 
fürdesz, így gondoltad? 

— Ügy van. A dolog azonban 
nem mindig ilyen egyszerű. 

— Hogyhogy? 

— Tudod, néha kétszer-három- 
szor is meg kell fürdenem egy¬ 
másután, mig végre megszólal a 
telefon ... 































































ESKÜVŐ 



- Hol a vőlegény? 

— A meccset nézi a tévén, de azt mondta, hogy az igenre 
ideér... 


ÜGYES KÉPÜGYNÖK 




- Kitűnő magyar homokformázó' készleteket tudunk 
szállítani... 



- Izom kell ehhez, uram . . 


BÜSZKESÉG 



— Nem tudnak békében maradni I 



a jól emlékszem, tíz 
esztendővel ezelőtt 
kezdődött. Ekkor 
laciam meg egy ismerő¬ 
söm kezében az első pél¬ 
dányt. Szájtátva néztük a 
csodálatos kis készüléket, 
amely akkora volt, mint 
egy családi gyufásdoboz. 
Ha közel tettük hozzá a 
fülünket, hallható volt a 
Kossuth rádió bemondójá¬ 
nak hangja. A masinát 
tranzisztoros rádiónak hív¬ 
ták és elhatároztam, hogy 
nekem is kell szereznem 
egyet. 

Az erős akarat nem is¬ 
mer akadályt. Ezer forin¬ 
tért hamarosan kaptamegy 
készüléket. Kitűnően mű¬ 
ködött és tiszta időben 
olyan szépen hozta a Pe- 
tőfi-adót is, hogy némi 
koncentrálással a Rákóczi- 
indulót meg lehetett külön¬ 
böztetni a vízállásjelen¬ 
téstől. 

Boldog voltam ... azaz 
lettem volna, ha egy má¬ 
sik külföldet járt hazám¬ 
fia nem hoz egy újabb 
tranzisztorost, amelyhez 
már nem kellett közel ten¬ 
ni a fület és az esti órák¬ 
ban Bratislavát is lehetett 
fogni rajta. Meglátni és 
megszerezni kétezer forint 
műve volt, de megérte, 
mert az utcán csoportosu¬ 
lás keletkezett körülöttem, 
amidőn a zsebemben fel¬ 
csendült a tánczenei kok¬ 
tél. 

Sajnos, azonban ezek a 
nyughatatlan japánok nem 
sokáig hagyták meg bol¬ 
dogságomat. Híre jött, hogy 
már akkora készülék is lé¬ 
tezik, mint egv kis gyufás¬ 
doboz és rövidhullám is 
van benne. Eladtam a téli¬ 
kabátomat és vettem egy 
ilyen rádiót és már majd¬ 
nem örülni kezdtem neki, 
amidőn megláttam egy 
sportoló kezében egy olyan 
masinát, amin két rövid¬ 
hullám is van és egy pi¬ 


ciny műszer mutatja az ál¬ 
lomás helyes behangolását. 
Ekkor már éreztem a szen¬ 
vedély elhatalmasodását. 
Mint az ámokfutó, a meg¬ 
rögzött mániákus, csak an¬ 
nak éltem, hogy nekem is 
legyen ilyen gépem. . Nem 
sajnáltam érte a könyvtá¬ 
ram felét, és meg is sze¬ 
reztem. Büszkén mutattam 
a barátomnak, aki azon¬ 
ban fitymálva legyintett: 

— Ez is valami? Egy 
ismerősömnek olyan rádió¬ 
ja van, ami behozza az 
URH-t is . ..' 

Nekem is lett, végtére is 
teljesen feleslegesek azok 
a családi ékszerek. Mint 
ahogy az sem előírás, hogy 
az ember lakásában sző¬ 
nyegek legyenek, amikor 
olyan rádió is létezik, 



melyben tölthető akkumu¬ 
látor van és a skála ki¬ 
világítható. 

Esténként boldogan töl¬ 
töttem az akkumulátort, 
napközben pedig büszkén 
bömböltettem a csodado¬ 
bozt, amelynek már olyan 
hangja volt, hogy az utca 
másik oldalán is frászt 
kaptak tőle az emberek. 
Ekkor hallottam, hogy már 
olyan rádió is létezik, ame¬ 
lyet egy óraszerkezet a 
kívánt időben kikapcsol és 
bekapcsol, és reggel ébresz¬ 
tésre is használható. A 
Bizományi Áruház és az 
OTP közreműködésével ez 
is a tulajdonomba került 
és maradéktalanul kielé¬ 
gülést okozott, egészen ad¬ 
dig, amíg a piacon meg 





nem jelentek azok a ké¬ 
szülékek, melyekkel már 
borotválkozni is lehet. Ek¬ 
kor már a földön alud¬ 
tam, de reggel Luxemburg 
szólt a borotvámból, azaz 
a rádióm szedte le a sza¬ 
kállamat. 


Már nem is dolgoztam, 
csak a Műszaki Bizományi 
Áruház körül lebzseltem, 
nehogy lemaradjak vala¬ 
miről. Így sikerült elkap¬ 
nom egy eredeti indonéz 
supermini univerzális adó¬ 
vevőt, melyen én is sugá¬ 
rozhattam műsort és tojást 
is lehetett vele sütni, sőt 
ha az ionoszférában ked¬ 
vező viszonyok uralkodtak 
kitűnően vette a Kozmosz 
űrhajó-család tagjainak je¬ 
leit a 257-estől a 305-ig. 

Mondhatom, csodálatos 
élmény volt. Igaz, egy ki¬ 
csit vacogtam a nyári bal¬ 
lonruhámban, de lépést 
tartottam a fejlődéssel. 
Megértettem az idők sza¬ 
vát. Rájöttem, hogy telje¬ 
sen felesleges, hogy egy rá¬ 
dió tojást süssön, amikor 
már olyan készülékek is 
vannak forgalomban, ame¬ 
lyekből nemcsak az hallha¬ 
tó, amit a bemondó felol¬ 
vas, hanem az is, amire 
közben gondol és a napele¬ 
mekkel működő energiate¬ 
lepek segítségével, a cse¬ 
répkályhába helyezve fűt is. 

Amikor ezt megszerez¬ 
tem, azt mondtam, hogy 
megállj, itt a Kánaán, de 
sajnos, megjelent a piacon 
az a készülék; amely mind¬ 
azt tudja, arriit az eddigiek, 
de emellett humoreszkeket 
is ír. Egy fél éve vagyok 
boldog tulajdonosa egy 
ilyen szerkentyűnek és a 
boldogságtól ordítani tud¬ 
nék, ha nem lennék egy ki¬ 
csit erőtlen a rosszul táp¬ 
láltságtól. 

Szerencsére amíg én ago¬ 
nizálok, a gép dolgozik, 
mint az itt olvasható kroki 
is bizonyítja ... 


Utóirat: Mesélik... hogy... 
van egy olyan... rá... dió... 
amely... amely... 

Kifogyott az elemem... 

ősz Ferenc 













































FOGADÁS 




A V icsoda feszült pillana- 
/ Ír I tok! A kedves arcú 
lány, aki mint főúr tel¬ 
jesít szolgálatot az osztályon 
felüli helyiségben, kezében 
blokkal és ceruzával, olyan 
döbbenten néz rám, mintha az 
én fényképemet tette volna 
közzé a rendőrség a reggeli 
lapokban, s most neki haza¬ 
fias kötelessége volna értesí¬ 
teni az első rendőrőrszemet. 
Holott egyáltalán nem ez tör¬ 
tént, hanem csak az, hogy 
megrögzött szokásomhoz híven 
ezúttal is tripla feketét kértem 
és ittam, és ennek megfelelően 
triplát óhajtottam fizetni is. 
(Bár nem tartozik ide szoro¬ 
san, megemlítem, hogy a trip¬ 
lára azóta tértem át a duplá¬ 
ról, amióta egy beavatott ba¬ 
rátom elárulta: a triplában 
benne van a dupla teljes kávé¬ 
adagja.) 

— Egy tripla kávét fizetek 
és egy üveg ásványvizet — ez 
az igénytelen mondatom pro¬ 
dukálta a fent említett döbbe¬ 
netét. (Bár nem tartozik szo¬ 
rosan ide, megemlítem, hogy 
még kánikulában sem szoktam 
meginni egy üveg vizet, 
s ezúttal is otthagytam a két¬ 
harmadát, ámde a pohár szó¬ 
da, mint olyan, az előkelő he¬ 
lyeken megszűnt, egy magyar 
úr palackban rendeli a vizet, 
ihaj, csuhaj, sose halunk meg.) 

— Triplát tetszett mondani? 
— kérdezi a kedves arcú, 
pirosbarna magyar kislány, s 
csak néz, avval a fekete bogár¬ 
szemével. 

— Igen. Vagyis annyit, mint 
egy dupla meg egy szimpla — 
magyarázom jóságosán, abban 
a tévhitben, hogy nincs tisztá¬ 
ban a „tripla” jelentésével. 


A most megjelent „Daliás idők" 
című kötetből. (Szépirodalmi 
Könyvkiadó) 


— Azt tudom — mondja er¬ 
re kissé sértődötten —, csak¬ 
hogy nálunk, kérem, nincsen 
szimpla. Akkor most hogyan 
számoljam? 

— Számoljon három egysé¬ 
get, az lesz a legjobb. Egy 
dupla az öt forint, egy egység 
tehát kettő ötven. Három egy¬ 
ség hétötven. 

Üjabb döbbenet: 

— Három szimplát számol¬ 
jak, amikor nálunk nemhogy 


három, de még egy szimpla 
sincs? Nem is értem, hogyan 
blokkolta a kolléganőm ... 

— Kérdezzük meg őt. Mit 
szól ehhez az ötlethez? 

— Már elment. Lejárt a 
munkaideje. 

Hijj, azannya! Most aztán 
jól nézünk ki. Már a nyelvem 


hegyén van, hogy „tudja mit, 
kedves kisasszony, számoljon 
két duplát, ezáltal ugyan rá¬ 
fizetek kettőötvenet, de egy 
csinos lányt megmentek a két¬ 
ségbeeséstől. Nem a világ az a 
kettőöt ven, majd dolgozom eg^ 
kicsit többet, és behozom.’' De 
mégsem mondom, mert elvi 
kérdésekben nem pártolhatom 
az opportunizmust, meg aztán 
még vissza is utasíthatja, ami¬ 
lyen öntudatos. 

így azonban csak néz sze¬ 
gényke, hol rám, hol az üres 
blokkra, s a szemén látom, 
hogy a legszívesebben bőgne. 
Egy síró főúr — van-e ennél 
lehangolóbb látvány? S ebben 
a komisz helyzetben — mint 
már annyiszor — megint az 
eszembe jutott valami. 

— Elárulok magának vala¬ 
mit, kisasszony. Én nem egy 
olyan triplát ittam, ami egy 
duplából meg egy szimplából 
állt, én egy olyan triplát ittam, 
ami három duplának a fele 
volt. 

— Csakugyan? 

— Hát persze. Tudom én, 
hogy maguknál nincs szimpla. 
Három dupla az tizenöt fo¬ 
rint, a fele hétötven, ugye? 

Hangtalanul mozgó ajakkal 
gyorsan utánaszámol, és fel¬ 
szabadult mosollyal azt mond¬ 
ja: 

— .így már jó ... 

Fizetek, még el is kísér örö¬ 
mében néhány lépésnyit, és 
nyájasan visszaköszön. 

Sikeres nap volt. Ismét. el¬ 
hárult egy akadály a szocia¬ 
lista építés útjából, és — csak 
úgy mellékesen — még egy 
fiatal lányt is boldoggá tet¬ 
tem. 

Tabi László 



- Leesik! 

- Nem esik le! 


NEVELÉS 



OSZTÁLYON 

FELÜLI 

ÉTTEREM 


— Fizetni!. 



- Nézd csak, milyen szépen eszik a 
Pistike is! 
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FÉLFOGADÁS 





Bizonyosan másba is 
belecsapolt már a felis- 
n\erés az autóbuszon, vil¬ 
lamoson, vagy a munka¬ 
helyén: nem zártam el 
otthon a gázt, nem kap¬ 
csoltam ki a rádiót, nem 
csavartam el a fürdőkád 
csapját Ilyenkor az ember 
szemei előtt megjelenik a 
lakása, abban a történelmi 
pillanatban, amikor a fa¬ 
lánk lángok éppen a füg¬ 
gönyt nyaldossák , a víz 
hömpölyögve zúdul be a 
szobába, vagy amint a ki- 
ömlő gáz , a postás csen¬ 
getésének pici elektromos 
szikrájától felrobban, és le¬ 
vegőbe repíti évtizedek 
munkájának gyümölcsét. 

Mondják, az öregedés 
jele , hogy engem egyre 
gyakrabban kínoz ez a 
kényszerképzet. Az is elő¬ 
fordult már — nem is me¬ 
rem leírni hányszor —, 
hogy a buszmegállótól visz- 
szaügettem elzárni a gázt , 
a vízcsapot, s otthon ki¬ 
derült, mind a kettőt el¬ 
zártam. így nyugodtan új¬ 
ra elindultam , és csak a 
buszon döbbentem rá, hogy 


ezúttal az ajtói felejtettem 
el bezárni. • 

Mindez onnan jutott 
eszembe , hogy egyik reg¬ 
gel , a kellemes hangú rá¬ 
dióbemondó, udvariasan a 
következőket mondta: 

— Ne vegyék zaklatás¬ 
nak, de mielőtt munkába 
indulnak , ellenőrizzék, 
hogy elzárták-e a gázt , a 
villanyt és főleg a víz¬ 
csapot, mert a víz nagy 
kincs mostanában! — majd 
felharsant az induló: „Fel, 
fel vitézek a csatára .. 

A bölcs intelmet én az 
ágyamban hallgattam vé¬ 
gig és rendkívül megköny- 
nyebbültem. Ha ugyanezt 
én most a buszon, vagy a 
munkahelyemen hallom, 
tönkre van téve a napom, 
így csak mosolygok , és 
egy kis kárörömmel gon¬ 
dolok azokra . akiknek 
most csillapíthatatlan rán - 
gások futnak végig az ar¬ 
cukon, és\idegeik a Klapka- 
induló ritmusára járják a 
vitustáncot... 

ö. F. 
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VALÖPERES TÁRGYALÁS 


MY LAI... 



Töt Gyula rajza 


- Eszük agában sincs elválni, csak imádnak kibékülni... 



GYORSFUTAR 





“^^roznicsek Árpád fázó- 
san, dideregve állt 
a villamosmegálló¬ 
ban, amikor megérkeztek a 
tévé munkatársai: 

— Megkérjük, nyilatkoz¬ 
zék, mi a véleménye a fő¬ 
városi közlekedésről? — 
kérdezte egy szimpatikus 
fiatalember, aki egy mik¬ 
rofont dugott Droznicsek 
orra alá. 

A riportalany kissé za¬ 
vartan dadogta: 

— *Hogy is mondjam ... 
Úgy még soha nem volt, 
hogy valahogy ne lett vol¬ 
na! 

— Köszönjük. Az esti 
híradóban már megnézheti 
magát — mondta a barát¬ 
ságos fiatalember és Droz¬ 
nicsek taxiba ült, hogy le 
ne késsé az adást. 

♦ ' 

Este nyolc órakor fel¬ 
hangzott a TV-híradó isme¬ 
rős szignálja. Egy feri¬ 
hegyi fogadás és egy új 
Zala megyei sertéshizlalda 
között Droznicsek Unt fel 
a képernyőn. Felsége, 
Jolán gyengéden simult 
Árpádhoz: 

— Milyen okosan be¬ 
szélsz, szívem: úgy még so¬ 
ha nem volt, hogy valahogy 
ne lett volna. És olyan szép 
vagy a képernyőn, mint 
egy filmszínész. Ezt meg¬ 
ünnepeljük. Vedd elő a 
dugi-pénzedet. Tudom, 
hogy ott rejtegeted a zsí- 
rosbödönben. Ma este egy 
tévésztárral mulatok — 
mondta az asszony olyan 


szerelmesén, mint másfél¬ 
órás házaskorukban. 

* 

Droznicseket munkahelyén 
a portás reggel levert ka¬ 
lappal köszöntötte: 

— Gratulálok. Jól meg¬ 
mondta a véleményét az 
este. Kérek a noteszembe 



egy autogramot a kis¬ 
lányomnak. Gyűjti á híres 
embereket. 

Kollégái virággal és kis¬ 
üsti törköllyel várták. A 
szép Platánfiné a köszön¬ 
tőjében azt mondta: büsz¬ 
kék, hogy ilyen emberrel 
dolgozhatnak egy szobában. 
Aztán Droznicsek füléhez 
hajolt: „Maga már régóta 
tetszik nekem. Este hétkor 
várom a Hármashatár- 
hegyen. A fő úttól jobbra, 
a negyedik tölgyfánál. 

Délben az üzemi étkezdé¬ 
ben hatalmas szelet puhára 
főtt zsíros marhahúst ra¬ 
kott a tányérjára Teri néni, 
a szakácsnő: 

— Tudom, hogy ezt sze¬ 
reti Droznicsek művész úr. 


Legközelebb milyen szerep¬ 
ben látjuk a tévében? 

— Nem tudom. De csak 
prózáról lehet szó. Az ének¬ 
hangomat még képezni kell 
— mondta Droznicsek sze¬ 
rényen. Ebéd után az igaz¬ 
gató hívatta. Széles mozdu¬ 
lattal ölelte magához: 

— Gratulálok, ön a mi 
büszkeségünk. Nagyon tet¬ 
szett az a magabiztosság 
ahogy keményen odavágta: 
„úgy még soha nem volt, 
hogy valahogy ne lett vol¬ 
na!” Holnap a miniszté¬ 
riumban fontos megbeszé¬ 
lésem van. Szeretném, ha 
velem jönne. Egy tehetsé¬ 
ges, ismert ember társasá¬ 
gában erősödik a pozícióm. 
* 

— Jó dolog ez a népsze¬ 
rűség. Egyetlen tévé-szerep¬ 
lés és íme, hárommillió 
néző ismeri az embert — 
dünnyögte elégedetten Droz¬ 
nicsek, amikor délután a 
közlekedési vállalat kocsit 
küldött érte. A központ 
egyik vezetője fogadta. 
Hellyel és konyakkal kínál¬ 
ta. Szívélyesen kezet szo¬ 
rított Droznicsekkel: 

— Köszönjük a tegnap 
esti tévé-nyilatkozatát. Kö¬ 
szönjük a tárgyilagos, mér¬ 
sékelt hangot, mellyel az 
utazóközönség tudomására 
hozta: „úgy még soha nem 
volt, hogy valahogy ne lett 
volna!” Hálánk jeléül ebben 
a hónapban bliccelhet a 
járműveinken ... 

Galambos Szilveszter 


KÜZDELEM AZ ÉRVÉNYESÜLÉSÉRT 



LELTÁRHIÁNY 













































































































































MEQKÉftp&TuK QHzoIÓÍNKAT: 

MIT AJÁNDÉKOZNÁNAK? 


Hegedűs: 



- Olajkályhát a sztriptiz-görlnek... 


Várnai: 


Balázs-Piri: 



- Fortunának egy szemüveget, hogy a 
lottóhúzásoknál jobban észrevegyen ... 


MAGYAR, TELEVÍziÓ 



- A tévének egy fiatal magyar krimi í ó- 
tehetséget... 


Pusztai: 



- Kolozsvári Grandpierre Emilnek új, faragott író¬ 
asztalt 



Sajdik: 


Tót: 


Fülöp : 


Szűr-Szabó: 



- Schirillának egy biciklit, hogy ne kelljen annyit 
futkosnia ... 




— A társasház építtető <r)e ^ türelemjátékot! 



- Mindenkinek egy szem C-vitamint. Jól jön az télen! 


Endrődi: 



— A hitelezőimnek egy kedves meglepetést... 


mm 


HUMORüeyBeN iiiyes oHuuawaL 



áz- 

K özös szenvedélyünk az uszoda. 
Ott „kaptam el”. Állt a me¬ 
dence partján, vízbeugrásra 
készen, teljesen védtelenül. 

— Ha nincs kifogásod ellene, sze¬ 
retnélek megfaggatni a színészek so¬ 
rában téged is. Humorügyben. 

— A színészek társasága megtisz¬ 
telő, a humorügy jó ügy, de a fag¬ 
gatást nem szívelem. 

— Nekem könnyebb, ha faggatás 
nélkül beszélsz. 

— Tudod-e, ki invitált engem ide? 
Kodály Zoltán. Eleinte a zene tit¬ 
kaiba akart beavatni, de az nem si¬ 
került neki, mert botfülem van. Vi¬ 
szont síelésben és ebben a „ha esik, 
ha fúj” úszásban ő volt. a mesterem. 

Tettem magam, hogy nem értem 
a példázatot. Szerencsémre Illyés 
Gyula nem az az ember, aki sokat 

a kéreti magát — különösen egy 
„széktabeli”-től. így a „szertartás” 


után átmentünk a közeli presszóba. 
Miközben vártunk a kávéra, fogal¬ 
maztam a kérdéseimet. Már épp ke¬ 
rekedett az első, amikor ő kérde¬ 
zett : 

— Mégis, miért tartasz illetékes¬ 
nek engem humorügyben? 

— Ebből készültem. Ha kívánod, 
kiselőadást tartok két parasztkomé¬ 
diádról, a Bolhabálról és a Tűvé- 
tevőkről, valamint citálok a komoly 
drámáidban is föl-fölbukkanó népi 
humorból. 

— Köszönöm, inkább megadom 
magam, vallók. Elkövettem humo¬ 
ros dolgokat. Ez természetes, hiszen 
— miért szerénykedjem? — van hu¬ 
morom. Nekünk, magyaroknak van 
humorunk. Igen, van legalább olyan 
sajátos magyar humor, mint angol 
vagy francia ... Apropó, francia hu¬ 
mor! Avval valamelyest rokon a 
mienk. Ez a véleménye francia ba¬ 
rátaimnak is, akik valósággal föllé¬ 
legeznek, amikor néhány humorta- 
lan nemzeten keresztül megérkeznek 
hozzánk. 

— Rokonság a franciákkal? 

— Nem a franciákkal, csupán a 
francia szellemnek a humort értő, 
humorral élő részével. Azt hiszem, 
hogy ebben szerepe van a nálunk 
évszázadokig uralkodó latin kultúrá¬ 


nak. A latin nyelv tömörsége az, 
amely a mi „humorszerkezetünk”- 
ben is föllelhető. Továbbá egyek va¬ 
gyunk a franciákkal abban is, hogy 
borivó nép vagyunk és férfias nép 
és mint ilyen, szemérmes. Humorba 
csomagolva mondjuk meg a magun¬ 
két. 

— Te a sajátos magyar humoron a 
népi humort érted? 

— Minden humor, amit a magyar 
nép művel, népi humor. Vélemé¬ 
nyem szerint ugyanis nem csak fa¬ 
lun, hanem a városban, sőt Pesten is 
magyar nép lakik. — Finom iróniá¬ 
val megtoldja: — Ebben is hasonlí¬ 
tunk a franciákhoz. 

— Te soká éltél Franciaországban, 
mostanában is gyakran jársz náluk, 
érthető ez a rokoni érzelem — pró¬ 
bálok visszavágni. 

— Nem tagadom, nem is röstel- 
lem. De ebből a „rokoni” apropóból 
eszembe jut egy kedves emlékem. 
Bordeauxban jártam egyetemre. Az 
egyik professzorom, amikor átadtam 
neki a leckekönyvemet, alighogy be¬ 
lenézett, fölugrott: „Ön magyar?” 
Bólintottam szerényen, ő lelkesen 
átölelt. Aztán elmondta, hogy az 
apja, aki szintén professzor volt, 
egész életét annak szentelte, hogy a 
franciaországi baszkok és a magya¬ 


rok rokonságát bebizonyítsa. Tudva¬ 
levő ugyanis, hogy a baszk az egyet¬ 
len európai nép, amelynek szárma¬ 
zását, hovatartozását mindmáig nem 
sikerült tudományosan megállapíta¬ 
ni. Egyesek, köztük az öreg profesz- 
szor is, a magyar és a baszk nyelv 
szerkezeti hasonlóságaiból (igerago¬ 
zás, a többesszám jele „k”) próbált 
elindulni. Kutatásának csupán az 
lett az egyetlen eredménye, hogy a 
fiával jó barátságba kerültem én, 
mint magyar. 

— És nem kaptál kedvet a baszk 
—magyar rokonság tanulmányozá¬ 
sára? 

— Mondom, a hozzáértő profes¬ 
szor is kudarcot vallott evvel a föl¬ 
tevéssel. Ellenben a baszk nép azóta 
is érdekel. Sokszor jártam köztük a 4 
Pireneusokban. Az idén is elvetőd¬ 
tem arra, Jean Fóliáin barátommal. 
Ö az egyik legkiválóbb élő francia 
költő. „Humorügyben” talán érde¬ 
kelni fog a következő história. El¬ 
hajóztunk Korzikára. Ott Fóliáin, 
aki nagy Napóleon-rajongó, azt 
mondja, menjünk át Szent Ilona szi¬ 
getére. Én nem vállalkoztam az út¬ 
ra, mert oda most is, akárcsak két¬ 
száz éve, egy hónapban egyszer köz¬ 
lekedik hajó. Fóliáin azonban kivár¬ 
ta ezt a havi egy hajót. Visszatérve 
nagy lelkendezve mesélte, hogy be¬ 
szélt avval a teknősbékával, amelv 
még látta Napóleont. Aki költő, ké¬ 
pes ilyen beszélgetést folytatni. 
(Szent Ilona kopár szigetét igyekez¬ 


tek a száműzött császár számára 
kissé otthonossá tenni. így került 
oda — Napóleon kívánságára — két 
teknősbéka. Ezek közül az egyik még 
életben van.) 

Illyés Gyula a távolba néz, túl 
Korzikán, túl Szent Ilona szigetén, 
túl még azon az időn is, amikor Na¬ 
póleon társalgott a teknősökkel. So¬ 
kára szólal meg mosolyogva. Az el¬ 
múlásról filozofál, bölcs humorral. 
Mire eszembe jut, hogy kérdéseket 
akartam feltenni, órájára pillant és 
hívja a fizetőpincért. 

* Szerencsére itt az asztalomon új 
, könyve, a Kháron ladikján , ebből 
idézek, hogy mégis adjak kevés íze¬ 
lítőt az ott hallottakból: 

„Az elmúlás humoros. A kama¬ 
szoknak . egy beugrató oldalbavágás 
vagy váratlan gáncsvetés is szelle¬ 
messég. A halál szellemi szintje ez; 
ilyenekkel kezd kerülgetni, setten- 
kedve-bújócskázva jeleket adni. De 
mért megyünk bele ezekbe az isko¬ 
laudvari, óraszüneti torna játékokba? 
A sír felé tánclépésekkel, bakugrá¬ 
sokkal közeledünk ...” 

Befejezésül hadd adjam át a szót 
a költőnek, aki a halál humora mel¬ 
lett oly jól látja az élet humorát, 
íme! 

Fürdőruhában széplepésü nő — 

Jó alakja az eleganciája. 

Hogy ideillik! Mily „előkelő"! 

S mi mindent mond el, ahogy kisfiára 
pillantva elkiáltja: 

„ Hun mész te, Fercsi! Vigyázz, beeső!" 

Sólyom László 


HAJSZA 



— Te jó isten, hol is vagyok én minden csütörtök este 
másodállásban? 


SZTEPAN RUDANSZKIJ (ukrán költój 
( 1833 - 1873 ) 

ANYÓKA A TEMPLOMBAN 

Templomba ment az anyóka, 
gyertyagyújtás végett. 

Gyújtott, gyújtott, s minden szentnél 
már egy gyertya égett. 

Maradt még vagy két gyertyája. 

Hová is tehetné? 

„Felragasztom - mond az asszony - 
Szent Mikita mellé.” 

Szent Mikita a sarokban 
épp ördögöt dönget. 

„Gyújtok néki, - szól a néni — 
s egyet az ördögnek.” 

Az emberek óva intik, 
furcsa tettét látván. 

„Kedves asszony, ne ragasszon 
ennek, - ez a Sátán!” 

De megfordult az anyóka: 

„Ne sajnálják tőle! 

Mind meghalunk, s hogy mi vár ránk, 
ki tudja előre? 

Ha a mennyben, ha pokolban 
ér véget az éltünk, 
kell, hogy legyen ott barátunk, 
aki majd szó! é&ünk.” 
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Díjnyertes karikatúrák 

A moszkvai nemzetközi karikatúra-kiállításon, Mészáros And¬ 
rás rajzoló művészt, a Szovjet Béketanács Arany-békedíjjal tüntet¬ 
te ki, eddigi munkásságáért. Díjat kapott Dallos Jenő és Brenner 
György is, az itt közölt rajzokért. 


BIZTONSÁGI TANÁCS 


UúYfcLfcT 


r Mi van már megint? 

■ 


PORTRÉ 


A JÓSNÖNÉL 


Zsák Fülöp munkaügyi előadó 
úgy döntött, hogy komputerrel ke¬ 
resi meg az igazit. 

Elhatározásában döntően befo¬ 
lyásolta az a hír, melyet a délutáni 
lapban olvasott, hogy Budapesten 
megnyílt a Társkereső Intézet, 
ahol csekély díjazás ellenében tu¬ 
dományos módszerekkel és kom¬ 
puterekkel választják ki számára 
a legmegfelelőbb társat. 

Az intézetben doktor Elmei La¬ 
jos, pszichológus, fehér köpenyben 
fogadta őt. 

— Miben lehetünk szolgálatára? 
— kezdte. 

— Társ kéne — felelte Zsák Fü¬ 
löp, aki nem szerette a nagy sza¬ 
vakat. — Társ kéne, mégpedig 
pont olyan, amilyen nekem kell. 

— Meglesz, kérem — mosolygott 
doktor Elmei. — Ezt bízzuk csak 
özvegy Komputernéra. 

— Kire? 

— A komputerre, azaz, ahogy mi, 
kollégák, itt az intézetben hívjuk, 
özvegy Komputernéra. Mert öz¬ 
vegy Komputerné gyorsabb, pon¬ 
tosabb és diszkrétebb, mint a régi 
hagyományos házasságközvetítők. 

— Láthatnám özvegy Komputer- 
nét? — kérdezte Zsák Fülöp. 

— Nem, mert tízóraizik. Éppen 
most táplálták be. 

— Mivel? 

— Adatokkal. Ugyanis özvegy* 



Komputerné csak adatokat fogyaszt 
reggelire, tízóraira, ebédre és 
uzsonnára. De adatokat csak tő¬ 
lünk, a munkatársaitól fogad el, 
ezért az ügyfeleknek özvegy Kom¬ 
puterné betáplálása szigorúan tilos. 

— Mi akkor a teendőm? — kér¬ 
dezte Zsák Fülöp, miután kifizette 
a társkeresési díjat. 

— Ezt a nyomtatványt tessék ki¬ 
tölteni — válaszolt doktor Elmei, 
és egy nagy paksamétát Qyomott 
Zsák kezébe. — Én most elme¬ 
gyek, de két óra múlva visszajö¬ 
vök, az adatokat betápláljuk, és 
öt perc múlva közlünk önnel né¬ 
hány címet és nevet, amelyek kö¬ 
zül ön kiválasztja a legmegfelelőb¬ 
bet. Zsák Fülöp egyedül maradt, és 
a rovatokba beírta, hogy leendő 
társának milyen legyen a haj- és 
hangszíne, a fej- és mellbősége, 
mit szeressen, mit ne szeressen, 
melyik csapatnak szurkoljon, és 
főleg, hogy árva legyen. Amikor a 
kívánságlista mind a 225 pontjára 
válaszolt, kinyílt az ajtó, és belé¬ 
pett doktor Elmei. Átnézte a nyom¬ 
tatványt, majd megkérte Zsák Fü- 
löpöt, hogy fáradjon be özvegy 
Komputernéhoz. 


özvegy Komputerné pontosan 
olyan volt, mint a többi modern 
házasságközvetítő. Egy nagy terem 
közepén feküdt, halkan berregett, 
és időnként kigyulladt rajta egy 
villanykörte, de különben kellemes 
benyomást keltett. Amikor doktor 
Elmei az adatokat betáplálta, egy 
kicsit megrázkódott, zakatolni kez¬ 
dett, de öt perc múlva megnyugo¬ 
dott és egyik nyílásán egy papírka 
esett ki: 

— Parancsoljon — mondta dok¬ 
tor Elmei, és odaadta a papírt 
Zsáknak. — Sajnos, csupán egyetlen 
társat találtunk önnek, özvegy 
Komputerné szerint leendő és 
egyetlen társának neve és címe: 
Bölényesi Vilma, Puma utca 104. 

— Ez lehetetlen — hüledezett 
Zsák Fülöp. 

— Miért volna lehetetlen? Is¬ 
meri? 

— Sajnos, igen. 

— És nem stimmel valami? 

— Sajnos minden stimmel. Még 
a mellbőség is. 

— Akkor miért nem felel meg? 
— kérdezte Elmei. 

— Azért, mert Bölényesi Vilma 
a jelenlegi feleségem — mondta 
szomorúan Zsák Fülöp, és köszö¬ 
nés nélkül hagyta ott doktor El¬ 
meit és özvegy Komputernét. 

Miklósi Ottó 



A lift bedöglött - mi legyen? 

Nem várhatok hiába, veszteg. 
Tolóerőm összeszedem, 
rakétaként robogni kezdek. • 

Nagy dérrel-dúrral indulok, 
az indulattól hajtva, vetve 
a hetedikre feljutok 
(nem mennyországba - emeletre). 

Leválasztom első lépcsőm, 
másodikat, harmadikat... 

A nehézség szorítja légcsőm, 
elzsibbasztja tagjaimat. 

Előttem megnyílik az űr. 

Feljebb! Szemem csillagokat lát. 
Fejemben is micsoda zűr... 

Ez már a teljes súlytalanság. 

Keringek négykézláb e csendben, 
kapkodva forgok, suttyanok. 

A HKI-nek repesőn jelentem: 
Pályámra tértem. Kész vagyok. 


Pákozdy Ferenc 
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MIÉRT NE? 

Rajzos viccet közöl a 
Hétfői Hírek. Zárójelben 
tudatja: „ A párizsi Pour- 
quoi Pásból” 

A Pourquoi Pás? (magya¬ 
rul: „Miért ne?”) című nép¬ 
szerű brüsszeli lap tehát 


Párizsba került — Buda¬ 
pesten: Igaz is: miért ne? 

KUTYA EGY HISTÓRIA! 

Ugyancsak a Hétfői Hírek 
egy rakoncátlankodó jég- 
korongozóról ír. Az illető, 


aki ~ úgy látszik — túl¬ 
zottan kedveli a kutyáját, 
„mivel a kutya megszomja¬ 
zott, a jégmunkások étke¬ 
zésre használt edényéből 
itatta meg az egyébként 
ártatlan jószágot”. 

Vagyis az eb mindössze 
abban bűnös, hogy meg¬ 
szomjazott (fékomadta), to¬ 
vábbá, hogy gazdája ét¬ 
edényből itatta meg. 
Egyébként ártatlan. 


ÉLES SZEMŰ HÍRLAPÍRÓ 

A Magyar Nemzet egyik 
cikkében olvasom: „Másfél 
évvel ezelőtt egy vendég¬ 
látóipari szakember vacso¬ 
rán látta vendégül e sorok 
íróját Buda egyik legszín¬ 
vonalasabb éttermében. Er¬ 
ről az estéről a sorok írója 
beszámolt a lap hasábjain, 
felsorolva azt a körülbelül 
száztizenöt kifogást, amely¬ 
re az éles szemű szakértő 
figyelmét felhívta.” 


Az éles szemű szakértő 
bizonyára éles füllel hall¬ 
gatta a hírlapíró észrevéte¬ 
leit, amelyeknek emez alig¬ 
hanem helyette adott han¬ 
got. 

AMI SOK, AZ SOK 

Cím az Esti Hírlapból: 
„Gázolt a tilosban” 

Ez csakugyan arcpirító. 
Miért nem ott gázol a 
csirkefogó, ahol szabad? 

Tímár György 


• E HETI HIRDETÉSEINK # EHETI HIRDETÉSEINK # 






Nehéz pillanatodban 




Színes, szé¬ 
lesvásznú ma¬ 
gyar film, 
egészen kicsi 
gyerekeknek 
és egészen 
nagy felnőt¬ 
teknek 
Rendező: 
PALASTHY 
GYÖRGY 


A háziasszony 

munhatánsa: 


AUTÓS AJÁNDÉKOT AZ 
AUTÓKER-TOL! 

Autós ajándékok gazdag 








































































































A HKI-NÉL 






r 


A KRIMI 
HATÁSA 

— Nézd, egy 
ősember ujjle¬ 
nyomata! 

- Mit gon¬ 
dolsz, elfogták? 





- Kit érdekel a maga csőrepedése, amikor a kerület perspektivikus 
terveivel foglalkozunk!... 


DECEMBERI HELYZETKÉP 
X. panaszkodik: 

— Olyan rosszul fűtenek a mun¬ 
kahelyemen, hogy ha melegedni 
akarok, kinyitom az ablakot. 


BLÖD VICC 

— Tudod, kit tartanék a legna¬ 
gyobb rendezőnek? 

— Nem. 

— Aki az adóhátralékomat ren¬ 
dezné. 


FOHÁSZ 

... add meg nekünk a minden¬ 
napi kenyerünket, de lehetőleg ne 
a tegnapit. 


TÖREKVŐ EMBER 

Ha a korcsolyázó partnere nyol¬ 
cast ír le a jégen , 6 fél kilencet ír. 


HIRDETÉS 

TÁPPÉNZES beteg 
VALLAL BÁRMILYEN 
ERŐS FIZIKAI MUNKÁT 


SZERÉNYSÉG 

— Kíván jón nekem boldog óévet! 


RANGKÓRSÁG 

— Kikérem magamnak! Milyen 
jogon káromkodik^ gorombábban 
egy Trabant vezetője, mint egy te¬ 
herautó sofőrje?... 

TÉVÉ 

— Egyelőre felszereltem a ház¬ 
tetőnkre egy tévéantennát. Hadd 
irigykedjenek a szomszédok. Ha 
pénzem lesz, veszek egy készüléket 
is. 

G. Sas. 



* 































































































































































































AZ ANTI-HIPPI 


IMPORT HUMOR 




TENGERTAJKÉP-FESTÖ 


(„Krokodil", Moszkva) 


■M-- 



Miután a Tükör című hetilap 
hatalmas reklámot kapott Déry 
Tibortól azzal, hogy darabját 
róla nevezte el, most más lapok 
is foglalkoznak effajta publici- 
ty-ptletekkel. Híre jár, hogy 
Illyés Gyula Ország Világ cí¬ 
men ír történelmi drámát, Né¬ 
meth László pedig társadalmi 
színművet ír Határozatok Tára 
címen. 


A Köztisztasági Hivatal Je¬ 
menből új gépeket szerzett be, 
amelyek révén sikerült a fővá¬ 
ros hótalanítását biztosítani. 
Csak a december — január — feb¬ 
ruár hónapokban lehet számí¬ 
tani kisebb-nagyobb forgalmi 
zavarokra, márciustól kezdve a 
Hivatal garantálja a hóakadá¬ 
lyok teljes leküzdését. 

* 

Feltűnést keltő szolgáltatást 
vezetett be a Magyar Posta. 
Eszerint mindazok, akik bizo¬ 


nyos küldeményeket jelentős 
késésekkel kapnak meg, és eb¬ 
ből kifolyólag anyagi, vagy er¬ 
kölcsi károsodás éri őket, két 
tiszteletjegyet igényelhetnek a 
Postás Szimfonikus Zenekar 
legközelebbi hangversenyére. 
Ha az újítás megnyeri a közön¬ 
ség tetszését, bevezetik az Ál¬ 
lamvasutak is, a MÁV Szimfo¬ 
nikusok bevonásával. A továb¬ 
biakban lehetséges, hogy az 
Építésügyi Minisztérium is szer¬ 
vez egy zenekart. 

Sz. D. 



SZEMÉREMSÉRTŐ FALRAGASZ 

Világszerte (Dániát kivéve) folyik a harc 
a pornográfia ellen. Ügy látszik, ez a ki¬ 
fejezés eléggé tág fogalmat takar, mert 
washingtoni hatóságok ,,obszcén"-nak mi¬ 
nősítettek egy olyan falragaszt, amely 
Nixon elnököt ábrázolja, egy kissé démoni 
arckifejezéssel, de teljesen felöltözve. 

Aláírás: „Eladó egy használt háborúi” 


MINI 



- Jé, mór vakbéllel is operálták! 



MODERN IDŐK 



Számadó juhász 


VASGYŰJTŐ 

































































NEHÉZ GYERMEKKOR 


KUTATÓ SZENVEDÉLY 




~ 7 ~ / 7 ^ / T t .V 

- Tetszik tudni, srác koromban nem volt rollerem . 


- Végre sikerült a nehézkes vasszerkezetet pehelykönnyű műanyaggal 
helyettesíteni I 


NYUGHATATLAN EMBER 



CSAK KÍMÉLETESEN 


101. sz. rejtvényünk megfejtése: 





A 100 forintos díjak nyertesei a kö¬ 
vetkezők : 

Maczelka Tibor, Cegléd IV.,Géza u. 1. 

Semsey Gabriella, Bp. II., Tárogató 
u. 11. 

Vereskúti Miklós, Veszprém, Hóvirág 
u. 10. 

103. REJTVÉNYÜNK 


- Drága fiacskám I Valami hiba volt a kocsim¬ 
mal, egy kicsit késem ... 


— Időm is van, könyvtárunk is van, összebarkácsolok bgy kis 
házi atomreaktort a télen ... 



A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb december 
22-lg kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre: Ludas Matyi. 
Budapest VIII.. Gyulai Pál u. 14. 



RAVASZ NÉP¬ 
MŰVELŐ 

- Meg lesznek 
lepve. Reggel 
kicseréltük a 
cégtáblákat. .. 


BUKSI ES A ROMEOJi 

























































































































































FÉRFIDIVAT 






— Mit hordunk a télen? 


Puskavégre 
kapott deviza 

ÖTMILUÓ DÖLIÁH A/. ERDŐKBŐL 
VKNDKGN \R»> VAI)\IIÁ0 


Mosogatás helyett 
dobjuk el a tányért 

S\ KU PAPÍR HÁZTARTÁSI CIKKEK, 
BEMUTATÓJA 


Szegény férjem, a devizáért vívott harcban esett el. 


— Jóska, vágj egy kis gyújtást a beépített szekrényből 
mert nem akar meggyulladni a parketta! 


ÚJ MUNKAERŐ 


FiUöp György rajzai 


- Fiacskám, nem lehetne a tányért . a vacsorával 
együtt eldobni? 


- Aztán nehogy azt gondolja, 
igazgató kartárs, hogy én olyan 
kis nőcske vagyok!... 


A NAGY CSAPAS 

A valaha világhírű angol sportot sok csapás érte az elmúlt évtizedekben, s feledve már 
azok az idők, amikor az angol sport a legjobb volt a világon. 

Most újabb csapás fenyegeti az angol sportot. Fülöp herceg, a királynő férje anyagi 
nehézségekre hivatkozva nemcsak azzal ijesztgette a brit közéletet, hogy talán kénytelenek 
kiköltözni a Buckingham-palotából (pedig az albérlet is igen drágái), hanem azzal is, hogy 
kénytelen lesz abbahagyni a lovaspólót. 

A mezei futás olcsóbb ... 


OSZTÁLYON FELÜLI ETTEREM 


Az anyósom reszeiot, 

A sógorom meszelőt, 

S mert a bájos kislányának 
Máris remek esze nőtt, 

Annak parfőm kell: Coty, 
Ugyanezt kér a Kati, 

Valamint a feleségem 
$ míg rágódok eleségen, 
Becsönget a Marcsa, Pista, 

Ági, Fáni s nő a lista 
És szememben gyűl a harmat, 
Mert mindegyik kérdezi 
Édes hangon: „Mit szeretnél... 
S suttogom én: „Nyugalmat... 


Vasúti tanácskozás 

Mintegy százötven hazai és külföld: — 
csehszlovák, lengyel. NDK-bc’j m szovjet 
— szakember részvételévé háromnapos 
nemzetközi oosilct ylrmüfatltó konferen¬ 
cia kezdődött kedden Miskolcon, a Tech¬ 
nika Háziban. Megnyitó beszédet Hár¬ 
mon Sándor, a MÁV vcaérigazgutó h* 
lyettese mondott 


- Elnézést, kartársak, de a nyíregyházi gyors fél órát 
késett! 


Darázs Endre 


Főszerkesztő: Tabl László — Szerkesztő; Földes György — Kiadja a Hírlapkiadó Vállalat — Felelős kiadó; Csollány Ferenc — Szerkesztőség: Budapest Vili., 
Gyulai Pál utca 14. — Telefon; 335—718. — Kiadóhivatal: Vili., Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343—100, *142—220. — Árusítja a Magyar Posta INDEX: 25.504 

Készült ofszet eljárással, Ultraset 72-es rotációs gépen, a Zrínyi Nyomdában — 69.4312 2 — Budapest V., Bajcsy-Zsilinszky út 78. — F. v.: Bolgár Imre 


SZÁMOLNAK 
A STATIKUSOK 

Vizsgálják 
az üreg házakat 

H*ÍI tavaly utasította 
a kerületi IKV-kab ho«y 
azokat a kétemeletes « 
magasabb laköhAzaVul. 
amelyek az «wn évet 


- Itt volna már az ideje, hogy nyugdíjba vonuljon, de 
sajnos kevés a fiatal. 

























































































































































XXV. évfolyom, 52. szóm 




Ára: 1,80 Ft 


1969. december 25. 



Barát József rajza 
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A TERMÉSZET ÁTALAKUL 


EGEREK ÉS EGYEBEK A MAV-NAL 


„A zsizsik, avagy tájszó¬ 
lás szerint zsuzsok kis, zö¬ 
mök, fekete bogár, amely¬ 
nek lárvája főleg borsóban, 
vagy lencsében fejlődik és 
nagy kárt okoz benne.” A 
zsizsikkel egyetemi hallga¬ 
tó koromban gyakran talál¬ 
koztam a téli hónapokban 
a menzán, amikor az egyik 
nap lencsefőzelék volt 
ebédre egy darab kemény 
tojással, másik nap sárga¬ 
borsó köröm pörköl t-fel tét¬ 
tel. A zsizsik-főzeléket nem 
szerettük, pedig őszintén be 
kell vallanom, hogy a kis, 
zömök fekete bogarak nem 
éltek, mert ellentétben a 



borsóval, főve kerültek a 
tányérra. Annak idején már 
feltűnt, hogy nem zsizsinek 
hívták, hanem a szó csakis 
többes számban létezik: zsi¬ 
zsik, amiből nagy szapora- 
ságára lehetett következ¬ 
tetni. Ez egyébként menzán 
szerzett tapasztalataimnak 
a legteljesebb mértékben 
megfelelt. 

Állattani tanulmányaim 
alatt a zsizsikre vonatkozó 
ismereteim rohamosan fej¬ 
lődtek. Megtanultam, hogy 
a zsizsik a búzát, árpát is 
szereti, de semmi hajlan¬ 
dóságot sem mutat a hús¬ 
evésre. A dús keményítő 
tartalmú táplálkozás azon¬ 



ban nem vezet nála sem 
fogszúvasodásra, sem cu¬ 
korbajra. 

Külső tényezők a termé¬ 
szetet, s így az állatvilágot 
is gyökeresen átalakítot¬ 
ták. így a zsizsiket is. Mi¬ 
vel a lencse és a száraz bab 
hiánycikké vált, kénytelen 
volt más élelmiszer után 
nézni. Ez élénken bizonyít¬ 
ja az élő világ nagy alkal¬ 
mazkodóképességét. Hiszen 
ez teszi lehetővé a fa¬ 
jok fennmaradását és fej¬ 
lődését (lásd Darwin köny¬ 
ve 129. oldalának második 
bekezdését). Legszebb pél¬ 
dája az alkalmazkodóké¬ 
pességnek az a tény, hogy 
..az ördög szükségben légy¬ 
evésre fanyalodik.” Bár ez 
sem biztosította fennmara¬ 
dását. 

A legfrissebb példát a kö¬ 
vetkezőkben közlöm. Vál¬ 
tozatos polgári étlapter¬ 
vünk alapján a minap ki¬ 
vételesen rántott sertéska¬ 
raj került terítékre sárga¬ 
borsó főzelékkel. A sárga¬ 
borsó nem tartalmazott zsi¬ 
zsiket. Amikor azonban fel¬ 
nyitottam a Csongrád me¬ 
gyei Sütőipari Vállalat mo¬ 
dernül, műanyag tasakban 
kiszerelt zsemlemorzsáját 
(magyar nyelven prézlit). 
az szétfutott. A kezdetben 
köménymagnak vélt fekete 
valami tetszhalott zsizsik¬ 
nek, illetve zsizsikeknek 
bizonyult. Tudatlanságomat 
bizonyítja, hogy egy percig 
is feltételeztem, miszerint 
a zsemlemorzsa sóskifli¬ 
ből készül. Pedig tudhattam 
volna, hogy a sóskifliken 
nagyítóval sem lehet mos¬ 
tanság köménymagot ta¬ 
lálni. 

<J—ós) 


MAI IDŐK MOZIJA 


Mikor játszódik vajon a 
Bolondok hajója című film 
cselekménye? 

A Magyar Nemzet kriti¬ 
kájában azt olvastam: 1932- 
ben. A Népszabadság és 
még néhány más lap sze¬ 
rint 1933-ban. A Magyar 
Hírlap óvatos fogalmazása 
szerint a harmincas évek 
elején. 

Előkeresem polcomról a 
regényt, amelyből a film 
készült. Abban 1931 a dá¬ 
tum. 

Most aztán nem tudom , 
végül is ki járatja velem a 
bolondját?! 


A Képes Filmhíradó de¬ 
cemberi számában két tel¬ 
jes oldalnyi ízelítőt kapunk 
a legújabb magyar film, a 
Virágvasárnap forgató¬ 
könyvéből. Nem rossz rek¬ 
lámfogás, felcsigázza a néző 
érdeklődését. 


Csak aztán, amikor el¬ 
megy a moziba, úgy érzi, 
mintha egy másik filmet 
látott volna. A filmben 
ugyanis a fele sincs benne 
annak, amiről a reklám¬ 
füzetben olvasott, s ami 
benne van — az is több¬ 
nyire másképp. Egy kicsit 
jobban szinkronba kellene 
hozni filmjeinket és a ró¬ 
luk szóló propagandát! 

* 

„ Kötéltánc. Magyarul be¬ 
szélő, angol bűnügyi film ” 
— olvasom a nagybetűs 
reklámot egyik reggeli la¬ 
punkban. Nem tudom, aki a 
reklámot szövegezte, látta-e 
a filmet? Én ugyanis lát¬ 
tam, s mindvégig úgy tűnt. 
hogy a szereplők angolul 
beszéltek. E tévhitemben az 
is megerősíteni látszott, 
hogy a filmet végig ma¬ 
gyar nyelvű feliratokkal 
látták el... (r) 




1. Az ez év június 1-én 
életbe lépett menetrend sze¬ 
rint az 1037 számú sze¬ 
mélyvonatnak 7.07 órakor 
kell indulni Érd-felsőről 
Budapestre. A menetrend 
életbe léptetése óta eltelt 
180 nap alatt legalább 160 
esetben 5 — 15, de előfor¬ 
dult, hogy 20 percet is ké¬ 
sett. Miért? 

2. 31 éve külszolgálatos, 
utazó ember vagyok, ami 


azt jelenti, hogy hetenként 
3—4 napot töltök vonaton. 
A múlt héten Győrből 
gyorsvonattal utaztam Bu¬ 
dapestre, és a legnagyobb 
megdöbbenéssel láttam, 
hogy , a kocsiban egerek 
szaladgálnak. Mikor ezt a 
kalauznak elmondtam, azt 
felelte: „Tudjuk, de nincs 
megfelelő takarítószemély¬ 
zetMég azt is megje¬ 


gyezte, hogy az elmúlt na¬ 
pokban a nemzetközi 
gyorsvonaton is volt egér, 
amit az utasok szóvá is tet¬ 
tek. Kollégáimnak, akik 
hozzám hasonlóan állan¬ 
dóan úton vannak, ugyan¬ 
ez a tapasztalatuk. 

Nem hiszem, hogy ez 
öregbítené a MÁV hírne¬ 
vét! 

K. I. 

Érd 


FOTÓZZON A LUDASNAK! 


CSAK RÖVIDEN! 


MOZI tfl! Sfr 8«»m. 


Egy szerelem 
hárem éjszakája 



A Ludas egyik olvasója nemrég 
arról panaszkodott, hogy a Nyu¬ 
gatiból reggel 6 óra 40 perckor 
Monor felé induló vonat 10—20 
percet késik rendszeresen. A hely¬ 
zet azóta tovább romlott, az utób¬ 
bi 4—5 hétben (tehát jóval a nagy 
havazások előtt!) többször előfor¬ 
dult, hogy a jelzett vonat 60 per¬ 
ces késéssel futott be Monorra. Pe¬ 
dig a menetideje — Budapest és 
Monor között — mindössze 54 
perc! 

Lovász Lászlóné 

Monor, Járási Tanács 


l elem nem, asszonyom 

Filmcímek, ha találkoznak 

(Beküldte: Varga Ilona. Gyomaj 


BUSZ-PANASZOK 

Újszeged legtávolab¬ 
bi részében dolgozunk, 
munkahelyünket csak 
a 12-es busszal tud¬ 
juk megközelíteni. 
Reggel 5 óra 30 perc¬ 
kor kellene indulnia 
az első járatnak, de 
legtöbbször csak 5.40- 
kor vagy 5.55-kor in¬ 
dul ki a kocsi, így 
rendszeresen elkésünk 
az üzemből. Ha rekla¬ 
málunk, a forgalmis¬ 
ták azt mondják: ha 
nem tetszik, járjunk 
taxival. Azt hisszük, 
mégsem ez a megol¬ 
dás, hanem az, hogy 
tartsák be a menet¬ 
rendet a szegedi 
AKÖV-nél isi 

Kenderfonó és Szövőipari 
V. szegedi gyáregységé¬ 
nek dolgozói 


VIDÉKRŐL 

Üjmecsekalja legsű¬ 
rűbben lakott részeit a 
20-as autóbusz köti 
össze Pécs belvárosá¬ 
val. Ezt a nagyforgal¬ 
mú járatot csak ne¬ 
gyedóránként indít¬ 
ják, így állandóan na¬ 
gyon zsúfolt. Ezzel 
szemben a 27-es járat, 
amely Üjmecsekalja 
kevésbé sűrűn lakott 
területein közlekedik, 
egy kisegítő járatot is 
kapott, 28-as számmal. 

Az a kérésünk: vagy 
sűrítsék a 20-as jára¬ 
tokat, vagy a 28-as já¬ 
rat is a 20-asnak az 
útvonalán haladjon! 

Üjmecsekaljai lakosok 


Tavaly nyáron felkeresett a Kon- 
dorosi Dolgozók Tsz megbízottja, 
akinél tíz tő rózsát rendeltem, da¬ 
rabját tizenöt forintért. A szállítást 
őszre ígérte. Kifizettem 100 forint 
előleget és vártam. Ez év márciu¬ 
sára elfogyott a türelmem, és le¬ 
vélben kértem a téeszt, hogy vagy 
fizesse vissza az előleget, vagy 
küldje a rózsatöveket. Azóta sem 
kaptam semmit. Az én türelmem 
sajnos, nem termett rózsákat... 

KiSs Balázsné 

Rp. XVIIT., Kisfaludy u. 172. 

A bonyhádi Petőfi Tsz bérel 
Zomba községben egy tejcsarnokot, 
melynek áramfogyasztásáról a 
számlát a DÉDASZ következetesen 
a mi bankszámlánkról emeli le, 
azonnali inkasszóval. Hosszú leve- 
lezgetés és utánjárás után tudunk 
csak minden esetben a pénzünkhöz 
hozzájutni. Már tiltakoztunk, kér¬ 
tünk. fenyegetőztünk, sőt gorom- 
báskodtunk, de minden hasztalan 
maradt, nem tudtuk jobb belátásra 
bírni a DÉDASZ-t! 

„Egyesült Erővel'* Mg. Tsz 
Zomba 


könyvtár és túlőra 


Szeretnem a Kunszenl- 
miklóson és a környező ta¬ 
nyákon tanítók két pana¬ 
szát elmondani. 

Az egyik: Meglepetve ta¬ 
pasztaltuk, hogy a decem¬ 
ber 2-i fizetésünknél a 
Kecskeméti Illetmény hiva¬ 
tal nem számfejtette ré¬ 
szünkre a novemberi túl¬ 
órákat. (Egy éve ugyanez 
az eset történt!) Körülbe¬ 
lül 40—50 tanárt és taní¬ 
tót ért ez a kellemetlen ka¬ 
rácsonyi meglepetés. 

A másik: Mi, a tanyán 
tanítók könyvtárosi mun¬ 
kával is foglalkozunk, ezért 


havonta 200 ,— forint tiszte¬ 
letdíjat kapunk, azaz ne¬ 
gyedévenként 600 forintot. 
Legnagyobb meglepetésem¬ 
re sem nekem sem néhány 
kollégámnak nem küldték 
meg a tiszteletdíjunkat. 
Kérdésünkre közölte a köz¬ 
ségi könyvtár vezetője: 
azért nem kaptunk fize¬ 
tést, mert a 111. negyedben 
a könyvtárból kivett köny¬ 
vek száma csaknem felére 
csökkent. Nyáron, a mező- 
gazdasági munkák miatt, 
valóban kevesebben olvas¬ 
nak, de én a nyarat a mun¬ 
kahelyemen töltöttem, a 


kért könyveket az olvasók¬ 
nak kiadtam, tehát miLnká- 
mat elláttam. Jelentettem 
az esetet a Járási Könyv¬ 
tárnak, de választ nem 
kaptam, ezért felmondtam 
könyvtárosi munkámat. az¬ 
óta nincs a könyvtárban 
kölcsönzés. Sem a községi, 
sem a járási könyvtár nem 
érdeklődik az ügy iránt. 
pedig télen bizonyára új¬ 
ból emelkedne a könyvtár 
forgalma. 

Kelemen József 
tanító 

Kunszentmiklós-Bodakút 




























A SZERELEM PRÓBÁJA 



- Ha lecsuknának három évre, akkor is 
várnál rám? 



- Uraim, valami új lemezt kellene feltenni. Ezt már unja a világ. 


NIXON TÁRGYALÓASZTALA 


Barát József rajza 


MODERN LAKÓTELEP 



Beépített, munkaképes nagymamával. 


HELYZETKÉP 



- Mancika, jelentse a sajtónak, hogy minden te¬ 
kintetben felkészültünk a télre. 

— Sajnos, lehetetlen telefonálni. A hó miatt be¬ 
áztak a kábelek. 



N em bírok a fiammal 
— mondta Béla 
barátom őszinte 
kétségbeeséssel. 

— Rosszul tanul? 

— Zoli? Az osztály leg¬ 
jobb tanulója. 

— Hát akkor mi a baj? 
Huligánikodik? 

— Az én fiam? Hogy 
képzeled? Zoli szolid, csen¬ 
des fiú. 

— Nem értelek. Az előbb 
azt mondtad, hogy nem 
bírsz vele ... 

— Sem én, sem az any¬ 
ja. Tudod, hogy miben jái 
a fiam télvíz idején? Na¬ 
rancsszínű. napellenzős 
frottírsapkát hord, a nad¬ 
rágjára pedig saját kezűleg 
varrt foltokat, tengerzöld 
színű műbőrből. Télikabá¬ 
tot nem hajlandó felvenni, 
kopott, kirojtosodott ujjú 
anorákban didereg, bár azt 
mondja, hogy ő sohasem 
fázik. Nyakán piros, egé¬ 
szen rövid, kötött sál fitveg. 
és most növeszti hosszúra 
az oldalszakállát... 

— Festői látvány lehet! 
— Hiába beszéltünk, kö¬ 
nyörögtünk neki, hiába 
mondtuk, hogy egy tizen¬ 
hat éves fiúnak már adnia 
kell magára, különösen ak¬ 
kor, ha tetszeni akar a lá¬ 
nyoknak, nem hajlandó 
tisztességesen öltözködni. 
Azt felelte: ő a legelegán¬ 
sabb az osztályban. 

— Azt hiszem, túl nagy 
ügyet csináltok a dologból. 
Majd megváltozik ... 

— Hallgass végig! Né¬ 
hány héttel ezelőtt a kol¬ 
légáimmal utaztam az autó¬ 
buszon. Egyszer csak lá¬ 
tom, hogy a fiam felszáll a 
hátsó ajtón Azt hittem, el¬ 
süllyedek. Uramisten, mit 
fognak szólni a kollégáim, 
ha megtudják: ez az én 
fiam’ Ez az ágrólszakadt 
foltozott natírású fiú. a na¬ 
rancsszínű sapkában. Tu¬ 
dod, mit csináltam? Elfor¬ 


dítottam a fejem, és egész 
úton azon izgultam: jaj, 
csak észre ne vegyen! 

— És észrevett? 

— Nem vett észre. Illet¬ 
ve. észrevette, hogy nem 
akartam észrevenni. S az¬ 
óta zsarol minket. 

— Mit csinál? 

— Zsarol. Hetente egy¬ 
szer vagy kétszer megláto¬ 
gat a hivatalban. Ponto¬ 
sabban: azzal zsarol, hogy 
meglátogat. A portáról fel¬ 
telefonál: szeretné megnéz - 


anyja engedné. De ő is el¬ 
küldi, mint én. ö is pénzt 
ad neki, csak tűnjön el 
gyorsan, még mielőtt vala¬ 
ki meglátná. A kolléganők 
rögtön kibeszélnék. Tudod, 
milyenek a nők. Rögtön hí¬ 
re menne, hogy elhanya¬ 
golja gyermekét, az egyet¬ 
len gyermekét, nem törő¬ 
dik vele, szegénykének még 
télikabátja sincs ... Mondd, 
mit csináljunk? Mit csinál¬ 
junk? 

— Semmit. Ne törődjetek 
vele. Akkor talán észre tér. 

— A napokban külföldi 
vendégeim voltak a hiva¬ 
talban. Franciák. A fiam 
épp akkor szóLt fel a por¬ 



ni, hol dolgozom. Vagy azt 
mondja, hogy épp arra járt, 
és szeretne egy kicsit el¬ 
diskurálni velem. Mire én 
lerohanok hozzá, és azt 
mondom, tűnjön el gyor¬ 
san, így, ebben az öltözék¬ 
ben nem jöhet fel hozzám. 
Még csak az kéne! Képzeld, 
miket gondolna rólam a fő¬ 
nököm! De a csibész csak 
akkor megy el, ha pénzt 
adok neki. Minimum egy 
tízest. Egyszer öt forintot 
akartam adni, mire kijelen¬ 
tette, hogy őt borzasztóan 
érdekli, milyen egy orszá¬ 
gos hivatal felülről. 

— Nekem tetszik a fiad 
— mondtam Bélának, aki 
erre még ingerültebb lett: 

— Az anyját is zsarolja. 
Eddig sohasem kereste fel 
a munkahelyén, de most 
állandóan odajár. Ha az 


tárói, hogy van-e néhány 
percem a számára. Mond¬ 
tam, hogy nincs, francia 
vendégeim vannak, de a 
tízest leküldöm neki, és 
hordja el magát. A francia 
vendégek hallatára vérsze¬ 
met kapott, és csak egy 
húszasért volt hajlandó el¬ 
menni. De megérte. Nem 
blamálhattam magam a 
nyugati pasasok előtt. 

— És mit csinál a pénz¬ 
zel? Elszórja? 

— Zoli? ö nem olyan. 
Spórol. 

— Mire? 

Béla barátom elgyötört 
hangon felelt: 

— Egy keménykalapra. 

Mikes György 
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FONTOS EMBER PÁRBAJ BECSÜLETSÉRTÉSÉRT 



— Ugye, holnap is be tetszik jönni, Bori néni? 


MAI PÁSZTOROK 



- Bejöhetnek a betlehemesek televíziót nézni? 


ELÉGEDETLENSÉG 




H álunk mindig novem¬ 
ber elején kezdődik 
a karácsony. A fele¬ 
ségem ugyanis már akkor 
elejt néhány szót arról, 
hogy közeledik a szeretet 
ünnepe, és nagyon kíván¬ 
csi, milyen a fantáziám, 
meglepem-e majd őt olyan 
ajándékkal, aminek örülni 
tudna. így van ez nálunk 
immár nyolc esztendő óta, 
amikor az anyakönyvveze¬ 
tő előtt kimondtam boldo¬ 
gító hozzájárulásomat még 
boldogítóbb házasságunk¬ 
hoz. Igaz lelkemre mon¬ 
dom, nem bántam meg. 
Még így is jobb életem 
van, mintha továbbra is 
agglegény maradtam vol¬ 
na ... 

Az én fantáziám a ka¬ 
rácsonyi ajándékokat ille¬ 
tően semmit sem változott, 
de a feleségemé sem. Azon 
a bizonyos novemberi na¬ 
pon, amikor feleségem a 
szokásos karácsonyi előze¬ 
test az idén is lejátszotta, 
azt mondtam, hogy kap tő¬ 
lem két brokátpaplant. Er¬ 
re nyomban azt felelte: 
nem csalódott bennem, va¬ 
lóban nincs fantáziám, ne¬ 
ki a két brokátpaplan nem 
karácsonyra jár tőlem, ha¬ 
nem bármelyik hétköznap¬ 
ra, mert nekem még a bő¬ 
röm alatt is van pénzem. 
Ezt ő nem irigyli tőlem, de 
emlékeztet arra, hogy én 
csak a havi fixfizetesemei 
adom haza, a mellékkerese¬ 
temből és a prémiumomból 
csak morzsák jutnak neki. 
Ha nem venném észre, ő 
direkt hagy engem ficán¬ 
kolni, hogy legyen mindig 
pénzem. Jó az, ha a férj 
nem érez semmiféle anya¬ 
gi kötöttséget. Szabadnak 

1969-ben kaptam: 


tudja magát és úgy osztja 
be a megtakarított pénzét, 
ahogy jónak látja. Neki va¬ 
lami meglepetés kell kará¬ 
csonyra és nem brokátpap¬ 
lan, amit úgyis megveszek 

„Okos vagy, fiacskám, 
mondtam a hosszú és léleg¬ 
zetelállító érvelésre, akkor 
tehát kapsz tőlem két Na¬ 
póleon-konyakot ágyútal¬ 
pon.” A feleségem erre még # 
idegesebb lett, mint ami¬ 
lyen a brokátpaplanért 
volt. „Nem tudsz te engem 
igazában meglepni. Mi a 
fenének kellene nekem két 
Napóleon ágyútalpon? 
Csak egy férj lehet ilyen 
korlátolt” — rótt meg dü¬ 
hösen, majd gyorsan meg¬ 
kérdezte, hogy mibe kerül¬ 
ne az én fantáziadús aján¬ 
dékom. „Körülbelül ezer 
forintba”, vallottam be 
büszkén, mintegy hangsú¬ 
lyozva, hogy milyen gaval¬ 
lér vagyok. „Nahát, akkor 
ideadsz ezerötszáz forin¬ 
tot”, mondta a feleségem 
kedvesen. „Én majd be¬ 
vásárolom karácsonyra az 
ajándékodat, amivel engem 
meg fogsz lepni, mert te¬ 
rád semmit sem lehet bíz¬ 
ni.” 

Megegyeztünk tehát ka¬ 
rácsonyra az ezerötszáz¬ 
ban, de engem nem hagyott 
nyugton a kíváncsiság, és 
megkérdeztem a felesége¬ 
met, miből gondolja, hogy 
nekem az év végére még 
maradt ennyi megtakarított 
pénzem? 

„Nem gondolom, hanem 
tudom”, felelte az én ked¬ 
ves és derék feleségem, 
majd a szemem elé tartotta 
a noteszát Az egyik lapon 
gyöngybetűvel ez volt be¬ 
jegyezve : 



Elhűlve olvastam a pre¬ 
cíz könyvelést. Semmit sem 
szólhattam: a feleségem 
ezek után ugyanis megköze¬ 
lítő pontossággal felsorolta 
azt is, mennyi lehetett eb¬ 
ben az évben a mellékke¬ 
resetem, amire ő nem tar¬ 
tott igényt, hogy én ked¬ 
vemre tudjak ficánkolni, 
hogy szabadnak éreztem 
magam, hogy belátásom 
szerint osszam be megtaka¬ 
rított pénzemet, és így to¬ 
vább. Ezután arról beszélt, 
hogy házasságunk elején 
sértően figyelmetlen vol¬ 
tam, még a születésnapjá¬ 
ról is megfeledkeztem, de 
most már be vagyok ido¬ 
mítva. Én eldadogtam, 
hogy sértve érzem magam, 
nagyon is meg lehet velem 
elégedve: minden barátunk 
tudja, hogy mintaférj va¬ 
gyok, csak tőle nem kapok 
sem elismerést, sem dicsé¬ 
retet. 

„Egyáltalán nem vagyok 
veled megelégedve”, doho¬ 
gott. „Te észre sem veszed, 
hogy én még ma is meny¬ 
nyit harcolok megrögzött 
agglegényszokásaid ellen, 
szüntelenül kutyakísérlete¬ 
ket végzek veled, de neked 
nincs annyi megfigyelőké¬ 
pességed, mint egy valami¬ 
revaló boxernak. Képtelen 
vagyok téged például nyolc 
év óta beidomítani arra, 
hogy az előszobában me¬ 
lyik a te fogasod, és me¬ 
lyik az enyém. Mindig az 
én könnyű vállfámra 
akasztod a te nehéz kabá¬ 
todat, és én hiába akasztom 
vissza, te másnap megint 
csak ugyanúgy csinálod. 
Sajnos, rosszak a ref¬ 
lexeid ...” 


Megismerkedésünk évfordulójára virág és csokoládé 120,— 


Házassági évfordulónkra lánc, borostyán függővel 150,— 

Születésnapomra egy színházi stóla- 350,— 

Húsvétra két üveg kölni, Revlon púder- 240.— 

Mikula (így nevezi a Mikulást, ilyenkor mindig ki¬ 
teszi csizmáját az ablakba) csoki és kápé- 200,— 

Karácsonyra várható-- - 1500,— 


Erre már nem tudtam 
mit felelni. Karácsonyra a 
saját fogasomra akasztom 
a kabátomat. Hadd lássa a 
feleségem, hogy van fantá¬ 
ziám, és mégsem olyan 
rosszak a reflexeim .. . 


összesen 1969-ben 2560,— 


Földes György 
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TÉLI FALU 


NYŰL-SZEMSZÖGBÖL 



— Míg a vadászai passzió volt, nem okozott nagy 
gondot. De mióta melléküzemág lett, nincs egy nyu¬ 
godt percünk. 


TÉLI FOGLALATOSSÁG 



- Ez itt Balogh Mihály első kaszás, a téesz legerő 
sebb embere. Most díszzsebkendőket hímez exportra. 


UNALMAS FALUSI ESTÉK 



Fillöp György rajzai 




Az idegorvos jóságosán 
nézett rám. 

— Mondja, fiam ... Mi a 
panasz? 

— Drága doktor úr — 
kezdtem —, lehet az ember 
már negyvenéves kora előtt 
is szenilis? ... 

— Nem ... Az nem való¬ 
színű — mosolygott és 
megsimogatta a buksimat. 

— A gyerekeim mégis 
összenevetnek mögöttem és 
hallottam, amint a minap 
a lányom azt mondta a 
fiamnak: „Már butul sze¬ 
gényke .. .'* Az történt 
ugyanis, hogy összevesz¬ 
tünk a gyerekekkel. A vita 
egy apróságon kezdődött 
Vasárnap vártuk a Zorrót 
és én azt a megjegyzést 
tettem, hogy vajon sikerül-e 
meggyőzni a partizánokat, 
hogy ő nem áruló? Mire a 
hatéves fiam kijelentette, 
hogy összekeverem a dol¬ 
gokat, mert nem a Zorró- 
ról, hanem a Klossról hit¬ 
ték, hogy áruló. Azonnal 
vitába szálltam kiskorú 
gyermekemmel és meg¬ 
mondtam neki, hogy a Don 
Alonso, aki, mint tudjuk, 
azonos a Zorróval ... Itt 
közbevágott a szemtelen, és 
fölényes hangon kiokított, 
hogy a Don Alonso a Ri- 
naldóban volt. Nekem be¬ 
szél a kis tudatlan, nekem, 
akinek a Rinaldó kedvenc 
gyermekkori olvasmányom 
volt! Sose felejtem el, ho¬ 


gyan harcolt a sherwoodi 
erdőben a normann főurak 
ellen. Erre a kölyök nem 
átallotta kijelenteni, hogy 
a sherwoodi erdőben a Ro¬ 
bin Hood harcolt, aki való¬ 
jában nem is volt zsivány. 
Itt már egy kicsit ideges 
lettem, hiszen bárki tanúm 
lehet, hogy az a zsivány, 
aki nem is volt zsivány, az 
a Vidocq volt. Erre a kö¬ 
lyök pimaszul azt felelte, 
hogy a Vidocq az a rab, 
aki megszökött a börtönből. 
Még mindig türtőztettem 
magam és bár kissé emel¬ 
tebb hangon, de elmagya¬ 
ráztam neki, hogy ő a gróf 
Monté Cristóval keveri a 
dolgokat, ami ugyebár ért¬ 
hető is, hiszen a tévének 
egymásba érnek a folytatá¬ 
sai. Szóval magyarázom, 
neki, hogy ez az a Monté 
Cristo, aki átverte a Mo - 
nastario kapitányt, mire a 
srác szemtelenül a szemem 
közé nevetett és kijelentet¬ 
te, hogy a Monastario a 
Zorróőán van, Garda őr¬ 
mesterrel együtt. Kedves 
doktor úr! Nekem pedagó¬ 
giai alapelvem, hogy a gye¬ 
reket nem szabad verni, 
hacsak nem nagyon mu¬ 
száj! De a legbéketűröbb 
embert is elkapja a harc¬ 
téri idegesség, amikor drá¬ 
ga gyermeke makacsul ki¬ 
tart téveszméi mellett és 
nem akarja elismerni, hogy 
az a bizonyos őrmester Ge¬ 


stapo-pribék, Kloss kapi¬ 
tány mellett dolgozik és az 
Orion űrhajó tervrajzait 
őrzi, ami tudvalevőleg egy 
német csodafegyver volt. 
Hát persze, hogy kénytelen 
voltam szájon vágni, már- 
csak a szülői tekintély 
megóvása miatt is. Erre a 
fiú bőgve azt ordította, hogy 
az Orion űrhajóban a 
MacLaine parancsnok volt. 
De hiába pofoztam, akkor 
sem ismerte el, hogy Ja- 
nek azonos a Zorróval, va¬ 
lamint, hogy a Kloss fő¬ 
hadnagynak van egy csics- 
kása, aki néma, de süket¬ 
nek is tetteti magát, és így 
kiszedi az osztrák tisztek 
titkait és elmondja a ku- 
rucoknak. Ekkor a srác va¬ 
lami Tenkes kapitányt em¬ 
legetett, aki valóban szere¬ 
pel a Kloss főhadnagy 
egyik epizódjában, de ki a 
csuda tudja megjegyezni. 
hogy pontosan .melyik¬ 
ben . .. 

Az orvos — rendkívül 
aranyos ember —, segítsé¬ 
gemre sietett: 

— Tenkes? ... Tenkes? . . 
Várjunk csak!. .. Megvan! 
ö az az Abwehr-tiszt, aki 
mindig elfogja a Vi- 
docq-ot ... 

Ráhagytam. Végtére is az 
ember nem vitatkozik a ke¬ 
zelő orvosával. Szegény, 
összekeveri a Don Rinaldót 
a Robin Rinaldinivel, aki 
mint tudjuk, a „Kockázat ” 
című filmsorozat főhőse, 
magyar hangja Láng József, 
aki kitűnően tolmácsolja 
Roger Moore, azaz Zorro 
hangját. 

ősz Ferenc 
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- Ne bántsd! Még tart a Gyermeki Jogok Éve! 


A HÁROM KIRÁLYOK A KOZEL-KELETEN 



- Vajon melyik a betlehemi csillag? 




KARÁCSONYI VENDÉGVÁRÁS 


LELKES ATYA 


ÜNNEPEK UTÁN 


- A feleségem itt vette nekem karácsony 
ra. Nem cserélné ki valamivel erősebbre? . . . 



- ötszázba került! 


- Igazán tudhatnád, Matild, hogy a gye¬ 
reknek illúziókra van szüksége . . . 


TAPINTAT 



TÁRSBÉRLŐK 
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GYANÚS AJÁNDÉK 


- Semmi oz egesz, csak egy kis baráti figyelem a tonokomtól 



PRAKTIKUS 


- Tudja, igy nem kell állondóon a labda után szaladgálni. 
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A SZERETET ÜNNEPÉN 


KARACSONYFA-BESZERZÉS 



CSALÁDI IDILL 



- Semmiség az egészl Sikerült végre meggyújtani az összes csillagszórót! 


MÉRCE 



BEJGLI-VÍZIÓ 


GOMBHAZ, SEJ... 



- Nem baj, szívem, itt az új ruhád a csomagban! 


BEVÁSÁRLÁS 



AJÁNDÉK A FŐNÖKNEK 



ajándékozás 



ÁRUHÁZ 
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- Te is cipelhetnél már valamit. 

- Igazad van, add ide a maradék pén¬ 
zedet! 

























































































































NŐNEK A GYEREKEK 


1ATO flíU-íi 

emlékkönyvébe 



A napokban bementem a Lenin 
körúti reprezentatív zöldség - és 
gyümölcsüzletbe. Alázatosan meg¬ 
álltam a pult előtt, és vártam , mi¬ 
kor kerülök sorra. Végre , amikor 
az egyik női alkalmazott pillan¬ 
tásra méltatott , szelíd szóval meg¬ 
kértem: „Tessék adni egy csomag 
petrezselymet”. Unottan átnyújtot¬ 
ta a sápadt , fonnyadt árut. Mire én 
halkan megkérdeztem: „Kérem 
szépen , ne haragudjék, de nem 
kaphatnék valamivel szebbet?” 
„Ha nem tetszik, akkor ne vegye 
meg . Csak feltartja az embert!” 
— mondta dühösen , és kikapta a 
kezemből a petrezselymet. Egy 
pillanatnyi szünet után barátságo¬ 
san így szóltam: „Asszonyom! Hat¬ 
van évig színésznő voltam. Nekem 
minden este jól kellett kiszolgál¬ 
nom a közönséget. Ha ön lent ült 
volna a nézőtéren és én igy ját¬ 
szottam volna az ön pénzéért , bi¬ 
zonyára kifütyült volna.” 

A pult mögül most rám mosoly¬ 
gott egy kedves eladónő: „Drága 
művésznő! Boldog tmgyok, hogy 
megtisztelte az üzletünket. Meg¬ 
oldjuk a problémát. Adok én a 
drága művésznőnek gyönyörű 
árut:' 

Máris hozott a raktárból egy 
csomag álomszép petrezselymet. 
Selyempapírba csomagolta, és ízlé¬ 
ses kis masnival átkötötte. „Tes¬ 
sék csak máskor a Margitkát ke¬ 
resni. Garantálom, mindig friss 
árut fog kapni! * 

Büszkén, emelt fővel mentem ki 
az üzletből . Nemhiába voltam 
színésznő. Néha jól jön egy kis 
protekció. De kíváncsi vagyok: 
azok a háziasszonyok, akik más 
pályán dolgoznak , hogy jutnak friss 
petrezselyemhez? ... 

Vidor Ferike 



NEM VÁLLAL KOCKÁZATOT 


SZAKSZERŰEN 






Beküldött rajzokra éa kéziratokra csak akkor válaszolunk, 
ha azokat figyelemre méltónak találjuk, a válasz nélkül ha¬ 
gyott küldemények megőrzésére nem vállalkozhatunk. 


a wáe aneKDOta mcséBöi 



Nvikoláj Vasziljevics Go¬ 
gol huszonhárom éves volt. 
amikor megírta Esték a 
Dikánká melletti lányán 
vagy ismertebb magyar el¬ 
nevezéssel : Tanyai esték 
című. első elbeszélésköte¬ 
tét, amelynek népi hangjá¬ 
val, sajátos humorával az 
olvasóközönséget egy csa¬ 
pásra meghódította. 

De még meg sem jelent 
a könyv, amikor a nyom¬ 


dában, ahová a sajtó alá 
kerülő íveket korrigálni 
járt be, egyszer csak körül¬ 
fogták a nyomdászok és 
vidáman, nevetve szoron¬ 
gatták a kezét. Gogol hir¬ 
telen fel sem bírta fogni a 
nagy örvendezés okát, s 
megkérdezte, hogy mi tör¬ 
tént? 

— Mikor megláttuk Önt 

— felelték a nyomdászok —, 
eszünkbe jutott, hogy mi¬ 
lyen pompásan mulattunk, 
amíg olvastuk és szedtük a 
kéziratát. Most aztán be bi¬ 
zonyosodott, hogy a mun¬ 
ka lehet szívderítő szóra¬ 
kozás is... 

— Ekkor éreztem először 

— mondotta később Gogol 
—, mit jelent olyan írónak 



lenni , akinek írásait szereti 
a nép! 


Makszim Gorkij pályája 
kezdetén hányt-vetett éle¬ 
tet folytatott. Egy alkalom¬ 
mal, mint csavargó vándor¬ 
munkást elfogták a zsan- 
dárok és börtönbe csukták. 
Aztán kihallgatásra vitték, 
felvették a nacionáléját, s 
mikor családi neve: Alek- 


szej Makszimovics Pjeskov 
után a Makszim Gorkij 
nevet is kimondta, a csend¬ 
őrtiszt megkérdezte tőle 

— Csak nem maga az a 
Gorkij, aki elbeszéléseket 
szokott írni? 

— De bizony, én vagyok 
— hangzott a válasz. 

Az irodalmi érdeklődésű 
csendőrtiszt gondolt egyet, 
s a következő ajánlatot 
tette: 

— Jó. Ha maga az az el¬ 
beszélésíró Gorkij, írjon 
nekem egy elbeszélést, ak¬ 
kor nyomban szabadon bo¬ 
csátom. 

Gorkij percig sem húzó¬ 
dozott, tollat, tintát, papírt 
kért, s rövidesen el is ké¬ 
szült a novellával. A 
csendőrtiszt átvette a kéz¬ 
iratot, s szavát tisztességgel 
megtartva, szabadlábra he¬ 
lyezte az írót. 

Három nappal később 
Gorkij harsogó kacagással 
olvasta el novelláját a he¬ 


lyi lap hasábjain — mint a 
literátus csendőrtiszt ere¬ 
deti elmeszüleményét. 


Gorkij, annak ellenére, 
hogy tüdejét már korán 
megtámadta a kór, s jó- 
szerint egész életében kú¬ 
rálnia kellett magát, mind¬ 
végig szenvedélyes dohá¬ 
nyos maradt. Állapotának 
egyik súlyos szakaszában 
orvosa kifejezetten és szi¬ 
gorúan eltiltotta a dohány¬ 
zástól. Ám Gorkij továbbra 
is egyik cigarettáról a má¬ 
sikra gyújtott. 

— Miért dohányzol? — 
kérdezte szemrehányóan 
élettársa, Maria Andrejev- 
na, mikor cigarettázás köz¬ 
ben az írót nagy köhögő¬ 
görcs fogta éppen el. 

— Ez olyan, mintha azt 
kérdeznéd tőlem — felelte 
Gorkij —. hogy „miért 
élsz?” 

Békés István gyűjtése 

















































































MEQKÉRP&ThK tflZOlilMtAT: 

HOGYAN HOZNÁK RENDBE A MAGYAR FUTBALLT? 


Endrödi: 


Balázs-Piri: 



- Nem tudom, de amíg rendbe jön, beültetném a futballpályákat ha¬ 
szonnövényekkel ... 

Sajdik: 



Cseh futballcipőket importálnék. 



- Irányjelzó táblákat helyeznék el a pályán. 

Hegedűs: 
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- Szerződtetném középcsatárnak B. B.-t. ö állan¬ 
dóan jó formában van! 


- Növelném a játékosok testhosszát. 



- Először is ezt javítanám meg . . . 



Barát: 


- Ahhoz nekem nincs elég pénzem. 


Várnai: 




- Szívátültetéssel 


- Beépülnék az ellenfél csapatába! 


- Pszichoanalitikaí kezelést javasolnék. 






































































































— Halló! Földtani Intézet? Meddig tart még a föld¬ 
rengés? 


HIRDETGETÜNK... 

HIRDETGETÜNK... 


„Így akar nekimenni 
a télnek ?” — kérdi a 
Kálvin téri Áruház 
egyik rajzos újsághirde¬ 
tése. 

A kérdés jogos, mert 
a rajzon látható hölgy 
minden öltözéke csupán 
egy szál retikül, s az 
aligha nyújt elég mele¬ 
get télben-fagyban, zi¬ 
mankóban. Meglepő 
azonban, hogy a felüle¬ 
tesen öltözködött hölgy- 
nek csupa férfi- és fiú- 
holmit ajánl az áruház 
hirdetése. 

Tudom, hogy a ne¬ 
mek közötti különbség 
mindinkább elmosódik 
az öltözködésben — de 
ennyire talán még¬ 
sem . .. 


A Magyar Nemzetben 
bukkantam erre az ap¬ 
róhirdetésre : „ Közepes 

termetre szép perzsa¬ 
bunda és magyar bé¬ 
lyeggyűjtemény, sorok, 
blokkok eladók.” 


mit adna el felesleges 
készletéből. 

Csodálatos perzsavá¬ 
sár, amolyan fiók-Ecse- 
ri képe tárul elénk a 
hirdetésből, van abban a 
piperepolctól a szandál¬ 
csaton át az orvosi szál¬ 
kacsipeszig minden. S 
ami nekem legjobban 
tetszett: 1 (azaz egy) pa¬ 
rafadugó is feleslegessé 
vált Elektromoséknál, 
azt is belevették a hir¬ 
detésbe, annak rendje- 
módja szerint. 

Sietve jelentkezem, s 
közlöm, hogy ha netán 
egyetlen közületnek sem 
kellene, rám számíthat* 
nak, én mindenkor vevő 
vagyok arra az egy du¬ 
góra, ne foglalja a drá¬ 
ga helyet ott az Elekt¬ 
romosók raktárában, 
nálam a kredencfiók 
sarkában jobban elfér 
majd! 

R. B. 



A doktor úr meghallgatta 
a szívemet, megmérte a vér¬ 
nyomásomat, megkalapálta a 
térdemet és bekukkantott a 
szemfenekembe. Ezután kö¬ 
zölte velem, hogy egyelőre 
(„Érti? Egyelőre V*) nincs 
komoly baj, de kerüljem a 
legkisebb izgalmat is, mert 
— „ezt jegyezze meg!” — 
az egészség többet ér min¬ 
dennél. 

Bevallom férfiasán — szé¬ 
gyen ide, szégyen oda — 
szeretnék jó egészségben 
megöregedni , s ezért elhatá¬ 
roztam, hogy elsejétől kezd¬ 
ve e jelmondat szellemében 
*ogok élni: „Többet ér az 
egészségem .” 

Ez az elseje is úgy kezdő¬ 
dött, mint a többi. Vagyis 
reggel hétre értem az autó- 
buszmegállóba, ahol betö¬ 
mörültem a formás kis gyü¬ 
lekezetbe és magam is les¬ 
tem a távoli horizontot, 
ahonnan vártuk szeretett jár¬ 
művünket. Jöttek is öt-hat 
percenként, s nagy lendület¬ 
tel elhúztak az orrunk előtt. 
Talán a negyedik szíveske¬ 
dett megállni. A tömeg ne¬ 
kilódult, de nem így én. 

Máskor foggal-körömmel 
harcolok a feljutásért, most 
azonban félreálltam, és dú¬ 
dolva néztem a tolakodást, 
majd fél nyolckor lesétáltam 
a taxiállomáshoz és ... és fi¬ 
zettem 33 forintot, de — 
ugye — ennél többet ér az 
egészségem. 

Még volt időm, hogy be¬ 
térjek a sarki közértbe. Kér¬ 
tem tíz deka parizert. A 
mérleg kilenc dekát muta¬ 
tott, a kisasszony megkér¬ 
dezte, hogy maradhat-e ti¬ 
zenegy deka, én lezseren bó¬ 
lintottam, ő a 72 fillér kü- 
lönbözetet fölkerekítette egy 
forintra ... De — ugye — 
többet ér az egészségem. 

Fölmentem hivatali szo¬ 
bámba, és telefonon átszól¬ 
tam Ildikének, hogy jöjjön be, 
fejezze be a jelentés gépelé¬ 
sét, mert tízre át kell ad¬ 
nom a főnöknek h Ildiké na¬ 
gyon sajnálta, de nem ért 
rá. Átmentem a szobájába, s 
meggyőződtem róla, hogy 
valóban nem ér rá, mert 
Pirikével tanácskoznak egy 
szabásminta felett. Lemen¬ 


tem a büfébe, vásároltam 
egy tábla tejmogyorósat 27 
forintért, mert Ildiké azt 
szereti, s mert az egészsé¬ 
gem többet ér... Tetszik ér¬ 
teni? 

Az ebédlőben nem bősz- 
szankodtam amiatt, hogy a 
pörköltben csupán egy szem 
hús van, az is mócsing, ha¬ 
nem megkértem az egyik ta¬ 
karítónőt, hozzon tíz deka 
sonkát egy zsemlében. Egy 
csomag Fecskéért vállalko¬ 
zott is rá. s a tízesből el¬ 



felejtett visszaadni, de 
ugye — az egészségem töb¬ 
bet ér. 

Hazafelé bementem a ma¬ 
szek tévészerelőhöz, és ad¬ 
dig sírtam neki, amíg száz¬ 
ötven forintért elvállalta a 
készülékem javítását. Igaz, 
hogy még jár a garancia, de 
— ugye — az egészségem 
többet ér. 

A feleségem elfelejtett va¬ 
csorát vásárolni. Sebaj, le¬ 


megyünk a közeli vendéglő¬ 
be; legalább hallgatunk egy 
kis zenét. A zenekar sajnos 
szabadnapos volt, de a ser¬ 
téskarajban volt egy kis hús 
is és végül, — inkluzíve ze¬ 
nés felár — alig került az 
egész kettőnknek hatvanhá¬ 
rom forintba. A főúr csak 
hetvenig adott vissza. Álltam 
volna oda vitatkozni? Nem 
én! Az egészségem többet ér. 

így teltek a napjaim rop¬ 
pant harmonikusan, s nagy¬ 
szerű egészségben hetedikéig. 
Akkor elfogyott a havi fize¬ 
tésem. Tizenötödikéig külön¬ 
böző kölcsönökből tengőd¬ 
tem, majd kezdtem elado¬ 
gatni ezt-azt. 

Huszonharmadikán a fele¬ 
ségem észrevette, hogy a la¬ 
kásból hiányzik a csillár. 
Dicséretére legyen mondva, 
nem csinált patáliát, mert 
ismerte az orvos diagnózisát, 
hanem szép csendesen a lel- 
kemre beszélt. 

Én hallgattam a köztudo¬ 
másúan sokkal reálisabb asz- 
szonyi szóra, ismét elmentem 
az orvosunkhoz, fölírattam 
magamnak két levél Anda- 
xint, három tubus Seduxent 
és másnap reggel, amikor a 
busz nem akart megállni, a 
legnagyobb lelki nyugalom¬ 
mal elébe feküdtem. 

A tömeg lelkesen ünnepelt, 
s föltódult a kocsira. Egy 
szép női kar, tűrve a rácsa¬ 
pódó ajtó szorítását, hálásan 
integetett nekem. Én pedig 
nekidőltem a falnak, elővet¬ 
tem a Seduxent, s lenyeltem 
hat szemet. Kerül, amibe ke¬ 
rül — többet ér az egészsé¬ 
gem! 

Sólyom László 


ŐRANGYAL 



A KÖLTŐ ÖNKRITIKÁJA 


ALLATKERT TÉLEN 


Van egy barátom, aki 
szívesen megvenné a 
bélyeggyűjteményt, de 
sajnos, reménytelen az 
ügy. ő ugyanis kimon¬ 
dottan magas termetű... 

• 

„Megnyílt az új alkat¬ 
részek és egyéb inkur 
rens cikkek raktára” — 
hirdette az 1. sz. AKÖV 
lapjainkban. 

Űj alkatrész — és 
máris elfekvő, felesle¬ 
ges, azaz inkurrens ? 
Jellemző! 

• 



A Budapesti Elektro¬ 
mos Művek három tel¬ 
jes újságoldalon hirdet¬ 
te a Figyelőben, hogy 
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Ügy gondolom, minden csa¬ 
ládnál másképpen kezdődik a 
délután. Nálunk például azzal 
kezdődik, hogy megtér ottho¬ 
nunkba a család feje, előhúz¬ 
kodja kabátja zsebéből a délutáni 
újságot, óvatosan ledobja magát 
a legépebb fotelunkba, azzal a 
titkolt célzattal, hogy az olvasás 
gyönyöreinek szentelje magát. Én 
szerény és illedelmes feleségéhez 
illően csupán ekkor szólalok meg, 
és dorombolom neki: 

— Légy szíves, az újság egyik 
felét add ide nekem. 

Ilyenkor ő mindig felnéz a pla¬ 
fonra, pedig nincs is a plafonon 
egyáltalán semmi, utána perce-, 
kig vívódik, hogy a nyékládtör- 
demici háromszoros anyagyilkost, 
vagy inkább a sportoldalt vá¬ 
lassza, s ha sikerült döntenie, ak¬ 
kor nyomdafestéket nem tűrő 
arckifejezéssel átalnyújtja nekem 
az érdektelenebbnek vélt újság¬ 
felet. - 

Ekkor én elégedetten melléje 
kuporodom, és megkezdjük az 
olvasást édes kettesben, és foly¬ 
tatjuk három pillanaton keresz¬ 
tül. Mert addigra megjelenik a 
színen a jelenet harmadik sze¬ 
replője, a nagymama, hogy élén¬ 
ken és e szavakkal érdeklődjön: 

— Kiolvastátok már? 

Kérdése persze szónoki, mert 
bármennyire is rózsaszín és okos 
csecsemő volt a fia egykoron, 
mégsem sejlett olyan képesség 
belőle, hogy majd valamikor ké¬ 
pes lesz negyedperc alatt hat 
újságoldalt elolvasni, méghozzá 
úgy, hogy a felét a felesége már 
az induláskor elmarja tőle. Ez¬ 
zel lelke mélyén a nagymama is 
tisztában van, és megkezdi sze¬ 



rény álldogálását fájós lábain az 
ajtóban, miáltal már egyáltalán 
nem is értjük, amit olvasunk, ha¬ 
nem csak arra tudunk gondolni 
helyette, hogy semmiben nem 
különbözünk azon gyermekektől, 
akik szeretetotthonba adják, vagy 
agyoncsapkodják elaggott szülei¬ 
ket. 

Mondom, így indul a délután 
minálunk, de tegnap rendhagyó 
esetnek voltunk felháborodott ta¬ 
núi. A férjem ugyan a megszo¬ 


kott módon vonta elő zsebéből az 
újságot, én is haladéktalanul ki¬ 
nyilvánítottam, hogy a felére 
igényt tartok, és a végszóra a 
nagymama is becsoszogott, hogy 
„gyerekek, kiolvastátok-e már?”. 
Ám ekkor Gyula nem hagyta ab¬ 
ba az olvasást, és nem nézett a 
plafonra és a többi dolog sem 
volt, hanem helyette előhúzott 


egy második újságot és a felét 
átalnyújtotta nekem, a másik fe¬ 
lét pedig odaadta a nagymamá¬ 
nak. És volt képe nyugodtan hát¬ 
radőlni a fotelban és boldogan az 
újságba mélyedni annak ellenére, 
hogy a jogos megrökönyödést 
szinte vágni lehetett a szobában. 

Olvasni, persze nem hagytuk, 
hanem az édesmamával verseny¬ 
re kelve magyarázgattuk neki. 
hogy mire vezet és mire utal az 
ilyen könnyelmű cselekedet, 
melynek megismétlődése esetén 
nem mulaszthatnánk el gondnok¬ 
ság alá helyeztetni. Szerencséjére 
már a harmincadik mondat után 
belátta, hogy mennyire igazunk 
van. és eképpen válaszolt: 


— Helyes. Ezentúl legfeljebb 
barátnőket tartok és lóversenyre 
hordom a teljes keresetemet, és 
bánatomat amellett még italba 
is fojtom, de soha többé többlet- 
újságot nyolcvan fillérért nem 
veszek. 

Ügy örültünk neki, hogy meg¬ 
ígérte! 

G. Szabó Judit 


LELEMÉNYES FÖBÉRLÖ 



- Veszünk OTP-re egy helyes kis 
kutyohózot. 



















































































































HIDEG A KO 


NEM KÖNNYŰ HIVATÁS 




Kedves Tériké! 

Szívesen teszek eleget kéré¬ 
sednek, hogy időnkint beszá¬ 
moljak nektek egy-egy pesti 
kulturális eseményről. Azt 
írod, hogy bennfentes vagyok t 
meg kritikus, meg efféle ... 
hát a bennfentességet még 
csak-csak vállalom, de a kri¬ 
tikusi rangot nem. A kri¬ 
tikusban van valami nagy 
adag öntudat, amelynek bir¬ 
tokában nem véleményt mond , 
hanem ítéletet. Kritikusnak 
lenni nem annyira képesség, 
mint inkább közérzet dolga. 
Én, ha itt-ott valamiről fe¬ 
csegek neked, azzal a hittel 
teszem, hogy nem bírája, csak 
lelkes tanúja szoktam lenni 
színházi eseményeknek. (Hogy 
el ne felejtsem: köszönöm 
Paula néninek a remek disznó¬ 
torost, amit Józsi bácsi útján 
juttatott el hozzám.) 

Láttam a Stuart Máriát a 
néhai Belvárosi Színházban, 
most Katona Józsefnek hívják. 
Nem volt rossz ötlet kamara¬ 
színpadon előadni ezt a dara¬ 
bot, amelyet, mint általában 
Schiller romantikus drámáit , 
pompázatos kivitelben szoktak 
tálalni. Nekem most is foly¬ 
ton az jár az eszemben, ho¬ 
gyan hagyhatták ki a zene¬ 
szerzők a Stuart-témát. Soha 


ilyen operaszüzsét! Micsoda: 
áriák, duettek, tercettek! Ha 
én Verdi lehetnék, vagy leg¬ 
alább Szokolay Sándor...! 

A puritán díszletekben kü¬ 
lönösen jól hatottak a jelme¬ 
zek. Szebb színházi ruhákat ré¬ 
gen láttam. Ez különösen a 
női ruhákra vonatkozik, ame¬ 
lyeknél szabadon csaponghat 
a tervezői • fantázia. Erzsébet¬ 
nek van egy barnás-zöldes 
árnyalatú vadászruhája ... 
no, majd te is meglátod, ha 
Pestre jössz. A férfiruhák tük¬ 
rözik a kor divatját, kicsit 
komikus volt mai szemmel 
nézni a férfiak mininadrágjáL 
a feszes trikó-kiemelte láb¬ 
szárgörbületeket; de ti nők 
más szemmel nézitek az ilyes¬ 
mit gondolom, a férfi szek- 
szepil nem a vádlinál kezdő¬ 
dik. Egyébként külön meg kell 
dicsérnem a színház fodrászát r 
aki remekbe szabott parókákat 
rakott a hölgyekre, s a nagy 
holland festők ecsetjére méltó 
szakállas-bajszos maszkokat 
készített a férfiaknak. A szí¬ 
nészekről bizonyára sok vita 
esik majd. A címszerepet Vá¬ 
rnái Hédi kapta. Arckikészí¬ 
tésétől nem voltam elragad¬ 
tatva, Máriát szebbnek kép¬ 
zeltem, őt nem tette tönkre a 
börtön, hisz különben Morti- 


mer nem őrjöngött volna ér¬ 
te. Amit Váradi színészileg 
csinál, az mestermunka, ko¬ 
reográfiái remeklés, a szerep- 
felfogás rnagasiskolája. Kár 
viszont, hogy a crescendóknál 
meg-megbicsakló hangocskája 
nem klasszikus hősnő orgá¬ 
num, mint ahogyan beszéd- 
technikájának apró hiányos¬ 
sága (rossz sz-betű) is zavar 
egy kicsit. Erzsébetet ketten 
játsszák felváltva; a budake¬ 
szi magányából előcsalogatott 
Mezei Mária, valamint Pápay 
Erzsi. Egyik jobb, mint a má¬ 
sik. De a másik is kitűnő. 
Erzsébet egyébként akkor 
kezdett igazán nagy királynő 
lenni, amikor a schilleri drá¬ 
ma befejeződik. (Ezt a figurát 
játssza Ruttkai Éva a Víg¬ 
színház Angliai Erzsébet című 
színjátékában.) Schillernél 
Leicester, Brucknernél Essex 
árulja el. Szegény-szegény, Er¬ 
zsiké királynő! Nem volt sze¬ 
rencséje a férfiakkal... 

Schiller körülbelül kétszáz 
évvel Erzsébet kora után írta 
király-krimijét, a mostani 
előadás pedig körülbelül két¬ 
száz évvel követi a Schiller- 
szomorújáték bemutatóját. A 
zsenik, akár uralkodók, akár 
költők, túlélik korukat. 

Apropó! Ha megint Pestre 
jön Józsi bácsi, hozhatna ne¬ 
kem egy demizsonra való 
sillert. 

Sokszor csókol 



LELTÁROZÁS 

Volt Erzsi - kettő. Mária? 

Egy. (De az nagyon szép volt...!) 
Nusi, Beáta, Erika 
(A szeme: mint az égbolt...), 
Irénke, Jutka és Kati, 

Piroska, Margit, Eszti - 
S majdnem volt Zsuzsa is, de hát 
Sajnos, ő nem hagyta magát 
Leltárba venni. 


ÖNGÓL 

Mert gyáva volt, ivott előtte; 
Talán segít a mámor... 

A bátorsága meg is jött. 

De közben elszállt — Ámor. 


MÁNIA 




A minap vált csak el régi jó barátom, 

S lám, harmadszor is házasodni készül 
Ez a mániája. 

Képtelen meglenni (legalább fél évig) 
Örök hűség nélkül. 


NŐI KÉRDÉS 

A decemberi nap megkésett sugára 
Az ágyra néhány langy csókot dobott 
Ott feküdt egy szál vékony karkötőben, 
£s azt kérdezte: mire gondolok... 


Pápai Lajos 


ABSZOLÚT KRIMI MAKACS NÉZŐ 





















































































































HETI HIRDETÉSEINK 


HETI HIRDETÉSEINK 






















































































































KARRIER 


ÚJÍTÁS 



102. sz. rejtvényünk megfejtése: 



Ingerlékeny 


A 1QO forintos dijak nyertesei a kö¬ 
vetkezők; 0 

Lovász Erzsébet, Bp. IV., Kossuth 
u. 70. 

Kávai Ottó, Vác, Petőfi u. 24. 

Thuróczy Emőke, Nyíregyháza, Vas- j 
vári Pál u. ifi. 

104. REJTVÉNYÜNK 


I sz£ 


A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb december 
29-ig kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre; Ludas Matyi, 
Budapest VIII., Gyulai Pál u. 14. 


••••• BUKSI 





A posta új telefonkészülékeket 
helyezett el az utcán, a házak 
falán. A telefonokat semmi sem 
védi az időjárás viszontagságai¬ 
tól. Íme, egy párbeszéd a tele¬ 
fonban: 

— Halló! Egy kicsit hangosab¬ 
ban beszélj! 

— Kis türelem. Csak kirázom 
ezt a fél kiló havat a telefon- 
kagylóból. 

BARÁTI KÉZ 

— Hidd el, mindkettőnknek 
jobb lesz, ha most baráti kezet 
adunk egymásnak, és Ígéretet te¬ 
szünk, hogy soha többet nem be¬ 
leülünk ki. 

TÖRZSVENDÉG 

Rendelet tiltja éttermeinkben, 
mégis egyre gyakrabban látható 
az asztalokon a „Foglalt !”-tábla. 
Az egyik körúti vendéglátóipari 
kombinátban napok óta látok az 



egyik asztalon egy „Foglalt!”- 
táblát. 

— Kié ez az asztal? — érdek¬ 
lődöm a pincértől. 

—- Egy törzsvendégünknek fog¬ 
laltuk le. Jó magaviseletéért ked¬ 
vezménnyel szabadul februárban. 

SORS 

A sors ritkán osztogatja hal¬ 
mozva a kegyeit. Az egyik nő 
szép, a másiknak főbérleti la¬ 
kása van. 

ÜZENET 

A József nádor téren egy 
autón figyelmeztető feliratot ol¬ 
vastam. 

Tisztelt Tolvaj úr! Kocsim 
riasztóberendezéssel van 
ellátva, mely idegen kéz 


érintésére vijjogó sziréna¬ 
hangot ad. Legalább éjszaka 
ne próbálja feltörni a kocsi¬ 
mat. Gondoljon a csendren¬ 
deletre! 

REKLÁM 

Műsoros rendezvényeken néha 
olyan művészeket hirdetnek, aki¬ 
ket aztán hiába vár a közönség. 
Egy vidéki étterem plakátján ol¬ 
vastam: 

MAGYARNÓTA-EST. 

VEZETŐ PRÍMÁS 
YEHUDl MENUHIN! 

BÉKÍTÉS 

Brahovácz meséli: 

— A napokban egy kocsma 
előtt két kötekedő, garázda alak 
megkért, hogy tegyek igazságot 
köztük. 

— És? 

— Szépen gyógyulok. A gipsz¬ 
kötést már a jövő héten leve- 
hetem ... 

Galambos Szilveszter 




Vásároljon nálunk télikabátot: 
Ha nem hordja esőben, hóban, 
viharban, szélben, két hétig is 
eltart. 


A héten kerül bemutatásra a 
..Reumás huszarok" című szu¬ 
perprodukció. Párizsban hetve¬ 
nen. Londonban ötvenkilencen 
látták. Most Budapesten foly¬ 
tává dladalútját. 


Igyon naponta egy csésze Rex 
kávét. Majd megemlegeti. 


Látogassa zöldség- és gyü¬ 
mölcsüzletünket ! Mi nem csap¬ 
juk be a vevőt. Nálunk a ki¬ 
rakatban eppen olyan ronda az 
áru. mint bent az üzletben. 


Szerezze be nálunk kenyér- 
szükségletét! A kenyér és a 
pékmester állandóan másna¬ 
pos. 


Gyermekholmiban óriási vá¬ 
laszték nálunk nincs. Érje be 
azzal, ami van . . . 


Keresse fel éttermünket! Kö¬ 
zepes konyha, goromba fel¬ 
szolgáló. Tegyen egy próbát é% 
soha többé . . . 


Figyelem! Egyetlen /lapig sze¬ 
repel Budapesten 'az Every 
Boys együttes. Még az Is sok 
belőle! 


g. sz. 


— Ne ijedezzen, papa, én csők idegenforgalmi látványosságnak vagyok jtt . . . 


VÁRJA AZ ANGYALKÁT 

• Sajríik Ferenc rajza 





































































